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sh 28-29 pazdziernika 2000 roku odbyty sie uroczyste obchody 175 rocznicy $mierci wielkiego poet
enia, wybitnego Syna Ziemi Pokuckiej Franciszka Karpifiskiego. Dwudniowe uroczystodci polsko-
byly sie w Stanistawowie, Kotomyi i Otynii. We wszystkich kosciotach Pokucia zostaty odprawione
+ za spokdj duszy poety. Poswiecono 3 tablice pamigtkowe: w kosciele parafialnym pw. Chrystusa k
wowie, w kosciele pw. Loyoli w Kotomyi oraz w kosciele Wniebowzigcia NMP w Otynii gdzie posw
tblicy nagrobnej ojca poety Andrzeja Karpiniskiego. Gtownymi organizatorami byli prof. Ryszard Bry
nota Polska, Emilia Chmielowa — Prezes Federacji Organizacji Polskich na Ukrainie oraz wiele in:
1ych, koscielnych i rzgdowych obu narodow.

Re

Tablica poswiecona F. Karpiriskiemu w kosciel
w Stanisfawowie

Tablica poswiecona
F. Karpinskiemu w kosciele
pw. sw. I. Loyoli w Kotomyi




1741 1.)

kazji przedstawiamy fotografie z Archiwum Dokumentacji Mechanicznej w Warszz

(zniszczony po Il woj. $wiatowej)

Scidt rzym.-kat. z 1897 r. w Holoskowie w pow. tiumackim

Tablica pamigtkowa z kosciofa
w Hotoskowie

Nagrobek z kosciota w Hofoskowie

z wielki Krajan
_estaw Jezowski

przesadzitem w tytule z tym Naszym Kra-
? Sadze, Ze nie za bardzo. Bo przeciez
sie w naszym, ttumackim powiecie, uczyt
iezuickim kolegium w naszym wojewodz-
anistawowie, a potem we Lwowie, stolicy
archidiecezji, podzielit los ekspatriacji,

Dab ,Karpiriski”, zasadzony w poblizu dwory,
w ktérym mieszkali rodzice poety

stawato sie jego psychicznym odswieze
Poza tym réwniez rodzina Karpirfskiego p
wata w powiecie tlumackim. Jego najsi
brat, Antoni, byt wikarym w Chocimierzl
Ttumacza, potem w Ottynii. U niego przel
przy kohncu swego zycia rodzice, Rozalig
drzej Karpinski, ktéry tam tez zmart. Sze
rodzenstwa poety takze przez pewien czi
opuszczalo okolic Tlumacza.
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mnienia ttumaczanom, ze nie byle jakich ludzi
mieli wéréd swoich krajan.

Chociaz Franciszek Karpinski herbu Korab,
urodzony 4.X.1741 r., zyt przed dwustu szesc-
dziesieciu laty, jego tworczos¢ literacka nie umar-
ta wraz z nim samym. Trafita nawet pod przysto-
wiowe strzechy, o czym marzyt Mickiewicz, i wcigz
jest obecna wérod zywych Polakéw. Przeciez do
dzié épiewamy: Kiedy ranne wstajg zorze.
Wszystkie nasze dzienne sprawy, kolede Bog sie
rodzi, postugujemy sie ttumaczeniem psalmoéw
dokonanym przez Karpinskiego. | w ttumackim
koéciele podczas niedzielnych nieszporow $pie-
walo sie: ,Rzekt Pan do Pana mego swym gtosem
taskawym, sigdz mi przy boku prawym”. Karpinski
napisat wiele utworéw o tresci religijnej, ktére uka-
zaly sie drukiem szczegoélnie w zbicrze: Piesni
nabozne w 1792 r. One wszystkie odznaczajg sig
doskonatg znajomoscig prawd wiary, szczerg
poboznoscig i poetyckim polotem. Swojg gtebo-
ka wiedze o Bogu i Jego sprawach Karpinski
zawdzieczal studiom teologicznym, ktore odbyi
w Kolegium jezuickim, uwieficzone stopniem
bakatarza. Tam tez, w 1765 r. zdobyt tytut dok-
tora filozofii i nauk wyzwolonych. Zaden inny
polski poeta, nie ksigdz, nie byt i nie jest ,dyplo-
mowanym” teologiem. Arcybiskup Iwowski, Wa-
ctaw Sierakowski, namawiat uzdolnionego i po-
boznego dwudziestoczterolatka, aby poswigcit
sie stanowi duchownemu. Jednak bez rezultatu.
Serce Franciszka angazowato sie czesto w
ziemskie uczucia. Kochat sie po kolei w kilku
swoich wybrankach, nazywat je Justyny i skiero-
wal do nich swoje sielanki, jak ,Tgsknota na
wiosne do Justyny”, ale trwat w kawalerskim
stanie. Pozostal w nim, zreszta, az do konca
swojego zycia.

Romantyczne mitosci swojg drogg, ale z cze-
go$ trzeba byto zy¢. Na niebogatych rodzicow i
krewnych nie moégt liczy¢, zostat wigc po krotko
trwajagcej pracy w sadownictwie, nauczycielem i
wychowawcg dzieci ziemianskich rodzin, podob-
nie jak wspétczesni mu utalentowani i wyksztatce-
ni, ale ubodzy, mtodzi ludzie. Byt guwernerem u
Cienskich, Poniriskich. Pani wojewodzina Ponin-
ska to druga ,Justyna” zakochanego posty. Cie-
kawy $wiata pojechat do Wiednia w 1770 r.. zoba-
czyt tam petne splendoru zaslubiny corki cesa-
rzowej Marii Teresy z delfinem francuskim, p6z-
niejszym krolem Ludwikiem XVI. Jednak tesknit
za Polskg, za swoim Pokuciem. Dal temu wyraz
w utworze: ,Tesknosc¢ do kraju”. Jako potomek
szlacheckiego rodu mial state pragnienie go-
spodarowania na swojej ziemi, bycia niezalez-
nym panem u siebie. Totez powréciwszy z za-
granicy, zapewne dzieki protekcji pani Ponin-
skiej, wydzierzawit od jej powinowatego wie$
Wierzbowice koto Horodenki. Po roku wtodarze-
nia tam przejgt dzierzawe Zabobrukéw w pobli-
zu Chocimierza w powiecie ttumackim, po nich
Dobrowody.

Zajecia wiejskie nie odciggaty Karpiriskiego od
pracy piérem. Wszystko niemal, co dotgd napisat,

ukazato sie drukiem we Lwowie w 1780 r. w tomie
zatytutowanym ,Zabawki wierszem i przykiady
obyczajne”. Oprécz sielanek, jak najbardziej do
dzié znana ,Laura i Filon”, znalazly sie¢ w nim roz-
prawy o treéci patriotycznej, np. O nieszczgsciach
Ojczyzny i rzezi humanskisj, o tematyce moralne;j
— np. ,Matka syna odprawia do obozu”, ,Trwoga
cztowieka bliskiego $mierci”, oraz teologicznej;
_Przeciwko deistom”, ,Szczescie, czyli opisanie
raju”.

Ponad guwernera, ponad dzierzawce ziem-
skiego Karpifiski uwazal siebie za poete. Ale ja-
kaz przysztoéé mogta czekaé czterdziestoletniego
juz poete i jego tworczo$¢é na zapadiych, galicyj-
skich wsiach, w dodatku w zaborze austriackim?
Mysli wiec o Warszawie, stolicy wolnej jeszcze
czeéci Polski, gdzie rezyduje krol, mecenas arty-
stéw, poetdw. Jak sie tam dostaé, jak dotrzeé do
monarchy, zwréci¢ na siebie uwage? Uznat, ze
musi postapié¢ tak, jak od dobrze mu znanej staro-
zytnosci czynili to nieustosunkowani tworcey.
Zrecznie pozyska¢ wptywowego protektora. Udato
sie to dzieki przybyciu na Pokucie, w odwiedziny
do brata, oboznego koronnego Witostawskiego,
ktory opowiedziat mu o generale podolskim, ksig-
ciu Czartoryskim, lubigcym nauki i wspierajgcym
uczonych i pisarzy. Karpinski za posrednictwem
Witostawskiego przekazat Czartoryskiemu swoje
Zabawki”... opatrzone odpowiednio zredagowang
dedykacja. W tym tomie wiersz ,Sumienie” ofiaro-
wany zostat przez autora biskupowi Adamowi
Naruszewiczowi, personie w stolicy cenionej i bar-
dzo wplywowej, parajacej sie naukg i pisarstwem.
Plan Karpinskiego powiodt sie catkowicie. Adresa-
ci otrzymali jego ksiazke, a do ofiarodawcy wysto-
sowali uprzejme pisma z uznaniem i podzigkowa-
niem. Przy okazji swojej bytnosci w Galicji, Czar-
toryski spotkat sie z poeta i zaprosit go do siebie
do Warszawy. Wkrétce Karpiriski zostat przedsta-
wiony krélowi przez Naruszewicza podczas jedne-
go ze stynnych obiadéw czwartkowych. Stanistaw
August okazat poecie zyczliwos¢. Tak rozpoczat
poeta zycie w Warszawie.

Nie miatem zamiaru napisac jakiego$ skroco-
nego zyciorysusu poety z Hotoskowa. Karpinski,
jak napisatem na poczatku tego artykutu, zyje w
nas swojg twoérczoscig. Prawie nie obejdzie sie
zadna procesja eucharystyczna na Boze Cialo,
aby nie zaspiewano jego piesni: ,Zrobcie Mu
miejsce, Pan idzie z nieba”. Dorobek pismienni-
czy Karpinskiego jest duzy. Kilkakrotnie wzna-
wiane wydania zbiorowe jego dziet obejmuja
szereg tomow, wiele tekstéw pozostato w rgko-
pisie. Chodzito mi, jak zaznaczytem, o przypo-
mnienie jego postaci czytelnikom ,Zeszytow
Ttumackich” i zachecenie ich, aby siegneli po
liczne, naukowe opracowania jego tworczosci,
ktérg ja tylko zasygnalizowatem, a jeszcze lepiej
po jego utwory poetyckie i prozatorskie. Wy-
daje mi sie tez, ze bytoby rzeczg chwalebng,
abysmy w ,Zeszytach” mogli czasem prze-
czyta¢ co$é, co wyszto spod pidra naszego
stawnego Krajana. U
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Wspomnienia z I wojny Swiatowej

Przygody wojenne artylerzysty — kowala z Jezierzan (c.d.)

Mieczystaw Zdanowicz

Zmagania frontowe

Wystany zwiad pod linie frontu przeciwnika doniost,
ze na catej diugosci pozycji frontowej panuje ozywiony
ruch, co wskazywatoby, ze wrdg przygotuje ofensywe.
Potaczone dowodztwo austriackie artylerii i piechoty
postanowito uprzedzi¢ ofensywe przeciwnika. Przeko-
nanie dowddztwa austriackiego o przygotowywangj
ofensywie wioskiej byto mylgce. Wiosi majgc dobrg
pozycje strategiczng zachowali stan defensywny i wca-
le nie mysleli o ataku. Ozywienie, jakie zostato zaob-
serwowane przez zwiad, bylo poswiecone pracom
umocnienia swojej linii frontowej: rozwijanie dodatko-
wych zasiekow kolczastego drutu, budowaniu i masko-
waniu stanowisk dla karabindw maszynowych i wyku-
waniu skalnych wnek na dziata, miotacze min i grana-
tow. Strategia ofensywy austriackiej zostata starannie
opracowana w szczeg6tach. Przeciwnika dobrze umoc-
nionego na dobrych pozycjach nalezato zaatakowac z
zaskoczenia. Ofensywe wyznaczono przed wczesnym
Switem. W przeddzien ataku dokonano skrupulatnej in-
spekcji gotowosci bojowej jednostek. W wyznaczonym
dniu artyleria pierwsza wyruszyta, aby zajg¢ zamierzo-
ne stanowiska szarym $witem. O $wicie piechota miata
rozpoczg¢ szturm — atak zaczepny na dalekim prawym
skrzydle, aby odwroci¢ uwage przeciwnika i dac mozli-
wos¢ zajecia stanowisk przez artylerige. Po zajgciu sta-
nowisk baterie dziat cigzkich miaty dokona¢ silnego
ostrzatu przeciwnika by nastepnie piechota z lewego i
prawego skrzydta mogta dokonaé szturmowego ataku i
bagnetami zdoby¢ okopy nieprzyjaciela.

Przemieszanie ciezkich dzial byto szczegdlnie
ucigzliwe, wrecz mordercze w realizacji. Wiosenne roz-
topy $niegu i ciagte deszcze rozmigkczyly ziemie. Kota
ciezkich dziat grzezty gteboko w btotnistym gruncie.
Zaprzegi konne zbryzgane lepigcym si¢ btotem stale
ustawaly. Do wspomagania spowolnionego pochodu
przystgpili artylerzysci. Jedni $cinali siekierkami gatezie
i konary drzew, uktadajac je na blotnistej drodze przed
kotami dziat, pozostali z wytezonym wysitkiem popy-
chali dziata mozolnie do przodu.

Nadszedt swit — piechota na prawym skrzydle roz-
poczeta gwaltowny szturm — karabiny rgczne mausery
i ciezkie karabiny maszynowe staly tysigce pociskow
na zakoczonego przeciwnika. Przeciwnik na wzgérzu
wcigz milczat. Piechota prawego skrzydta posuwata sig
stale do przodu. Nagle ze wzgdérza przeciwnika ruszyta
gwattowna lawina ognia. Dobrze okopany przeciwnik
miat znakomitg widoczno$¢ atakujgcej piechoty autriac-
kiej, wiec celnymi strzatami i seriami karabinbw maszy-
nowych dziesigtkowat jg skutecznie. W tym czasie ar-
tyleria austriacka z nowych pozycji miata dokona¢ hu-
raganowego osirzatu catego wzgdrza nieprzyjaciela.
Nicstety, artyleria ugrzezia w blocie w potowie drogi.

Diuga kawalkada dziat oblepiona btotem przedstawiata
niasarnowity i zatosny widok. Artylerzy$ci zamiast po-
syla¢ ogniste pociski na pozycje wroga walczyli bez-
skutecznie z blotem. Zewszad dochodzity siarczyste
przeklenstwa i ztorzeczenia zotnierzy — Przekleta woj-
na! — Za kogo ja tu walcze na obcej ziemi!? Jestesmy
tylko migsem armatnim, jak rzezne bydto! — Tak, jeste-
Smy ,Kanonenfuter”! — Topili$my sie¢ w gownie, a teraz
topimy sie w blocie! — wielu Zzotnierzy myslato o dezercji
z froniu, lecz byla to najmniej przychylna chwila. Wuj
Miarian $miertelnie strudzony i caly zbryzgany btotem
desperacko zapragnat zostaé rannym. W bryzgach
mazi i pary bfotnej jawity mu sie obrazy gniazda rodzin-
nego — murowana kuznia z kamienia, dom z drewnia-
nym gankiem, kwitngcym sadem gruszy i jabtoni na
wysokiej skarpie i za sadem jezioro z brodzgcymi bo-
cianami i czaplami na ptyciznie wody.

Sytuacja terenowa, w ktorej ugrzezly ciezkie dziata
nie znalazta sie dotychczas w obstrzale przeciwnika,
tak wigc zabicie czy postrzelenie nie byto jeszcze real-
ne. Wielkie koto dziata, za kidrego masywne szprychy
wuj Marian z wielkim wysitkiem popychat armatg do
przodu, nasuneto mu sposdb na samookaleczenie.
Wystarczy stope podstawi¢ pod cigzkie koto armaty.
Kilkakrotnie zdesperowany artylerzysta podstawiat
noge pod kolo, lecz w ostatniej chwili ja cofat. Za
czwartym razem poslizgnat sie w lepkim btocie i stopa
zostata zmiazdzona przez armatnie koto. Artylerzysta
stracit kontakt z rzeczywistym $wiatem, odzyskat go na
noszach, gdy dwaj zotnierze z ambulatorium znosili go
na tyly frontu. Blotnista trasa w dot powodowata state
potkniecia i poslizgi konwoju sanitariuszy,, co bardzo
boleénie odczuwat pierwszy ranny artylerzysta. Na dole
rannego przeniesiono na furmanke i zawieziono do
najblizszago szpitala.

W szpitalu

Malowniczo potozony w godrach szpital stat sie wy-
marzonym przytutkiem i azylem dla utrudzonego wojng
zotnierza z Galicji. Personel szpitala sktadat sie z dok-
toréw — lekarzy austriackich i wioskich. Stuzbe pomoc-
niczg petnity Wioszki, szczegolnie piekne pielegniarki.
Staty sie wiec obiektem zainteresowania rannych bez
wzgledu na stopien hierarchii wojskowej i formaciji tech-
nicznej pacjeniow. Szpital spetniat bez zarzutu swoje
zadanie. Czysta posciel szpitalna byta balsamem dla
utrudzonego ciata zotnierzy. Dobre jedzenie przywraca-
to sity zgtodniatym i utrudzonym Zotnierzom. Troskliwe
rece i wspolczujgce oczy pielegniarki Amelii koity do-
tkliwy bol zranionej nogi pacjenta Mariana, artylerzysty.
Czy doszito do ostrzelania przez artylerie austriackg
nieprzyjaciela na wzgérzu? — Czy nastagpit zespolony
sziurm piechoty prawego i lewego skrzydta austriackie-
go frontu? — watpliwe, poniewaz do szpitala kazdego
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dnia przywozono rannych piechuréw przewaznie z pra-
wego skrzydia frontu. Wuj Marian ciggle byt jedynym
artylerzystg w szpitalu do czasu gdy dowieziono dru-
giego rannego zotnierza, ktéry poslizgngwszy sig w
btocie nieszczesliwie upadt gtowa na lufe armatnig.
Czyzby to byt inny wariant na uzyskanie azylu w alpej-
skim szpitalu?

Ranni Zotnierze powoli powracali do zdrowia i czg-
sto nie tylko z samej wdziecznoéci usmiechali si¢ do
pielegniarek, swoich opiekuriczych aniotéw. Pielegniar-
ki nie pozostawaly dtuzne i jesli pozwalata im na to
wolna chwila poswiecaty pacjentom swéj pracowity
czas. Tworzyty sie ciche, niezauwazane przez lekarzy
platoniczne sympatie. Tylko ci Zotnierze, cigzko ranni,
co stracili jakas koriczyne — reke lub noge, nie mieli
powodéw do usmiechu, lecz oni doznawali szczegdl-
niejszej troski opiekuriczej lekarzy i pielegniarek. Tak
mijaty dni i tygodnie. Pobyt w szpitalu stwarzat dobre
warunki do pisania listbw. Wszyscy Zohierze wobec
okropnosci wojny odczuwali potrzebe kontaktu z rodzi-
ng — z ojcem, matka, siostra, zong, narzeczong. Listy
byty zazwyczaj krotkie, lecz petne tresci i wymowy.
O sobie ranny zotnierz nie miat wiele do opowiedzenia,
nie o wszystkim mozna tez byto pisaé. Dlatego listy
zawieraty wiele pytaf o rodzine, krewnych i sgsiadow.
Listy bylty wyrazem tesknot i zyczen zarazem, byly
postaniem, modlitwg, czasem skargg. Napisany list
dawat zolierzowi pewne samouspokojenie i oczekiwa-
nie lepszego jutra. Najtrudniej przychodzitc napisanie
listu ciezko rannym ~ jak napisa¢ matce czy narzeczo-
nej, ze jest sie inwalida, ze pocisk armatni urwat noge
lub reke. Pewnego poranka na wielu pacjentdw szpitala
spadt ,blady strach”. Dyrekcja szpitala otrzymata wia-
domosé, ze wkrétce odbedzie si¢ wizytacja dowddztwa
frontu ausiriackiego z udziatem generatow i oficerow,
przedstawicieli wszystkich formaciji wojskowych, biora-
cych udziat na froncie wioskim. Na wykresach niemal u
wszystkich pacjentéw temperatura wzrosta, a usmie-
chy na twarzach zgasty. Nie wszyscy pacjenci zostali
zaniepokojeni, niektdrzy byli dobrej mysli i zaintereso-
wani wizyta dowodziwa, mieli ciche nadzieje, ze za
bohaterstwo, odwage i poniesione rany na froncie zo-
stana uhonorowani medalami, krzyzami, a moze nawat
otrzymajg tak upragnione kilkutygodniowe urlopy. Oni
to zostali najbardziej zawiedzeni wizytg dowodztwa
frontu.

Po kilku dniach do sal szpitalnych wkroczyt korowédd
wyzszych oficeréw z Generatem, dowddcg korpusu na
czele, za nimi lekarze, pielegniarki sttoczone pozostaly
przy drzwiach taksujgc wzrokiem oficerdw. Dyzurny le-
karz prowadzit Generata kolejno do 162ek i przedstawiat
pacjenta. Pacjent o ile byt w stanie, podawat sam swo-
je nazwisko, stopien i jednostke wojskowg craz gdzie i
kiedy zostat ranny. Pan Generat zadawat czasem ja-
kies pytanie o rodzine lub narodowo$¢ i salutujgc od-
chodzit do nastepnego t6zka chorego. Przy cigzko cho-
rych i kalekach pozostawat troche diuzej, podawat reke
i salutowat, jednoczesnie salutowali wszyscy oficero-
wie. Gdy Generat stanagt przed t6zkiem wujka Mariana,
tenze przedstawit sig¢ jako szeregowy artylerii cigzkiej,
uczestnik dwoch frontéw, wpierw w Serbii w 1915 1., a
nastepnie na froncie wtoskim, gdzie ranny zostat na
wzgorzu Monte Verde nad rzekg Piave. Zainteresowa-

ny Generat zadat pytanie: skgd pochodzi i jaki zawod
uprawiajg rodzice. Zapytany artylerzysta odpowiedziat,
ze pochodzi z Krélestwa Galicji i zostat kowalem po
ojcu. Generat podajgc reke wspomniat o walecznosci
Polakéw, spojrzat na wykres wcigz wysokiej temperatu-
ry nad tézkiem i zyczgc powrotu do zdrowia zasaluto-
wat. Przed opuszczeniem kazdej sali szpitalnej Gene-
rat wygtaszat krétka mowe skierowang do rannych zot-
nierzy, dziekujgc w imieniu mitosciwie panujgcego Ce-
sarza Austrii i swoim za bohaterska, peing poswiecenia
walke na froncie, w obronie przed wrogiem ,wielkiej
Rodziny wielu Narodéw” pod opieka i rzagdami dynastii
Habsburgéw. Na koniec zyczyt wszystkim szybkiego
powrotu do zdrowia.

Chociaz zyczenia Generata szybkiego powrotu do
zdrowia byly z pewnoscig szczere, to jednak niki z
pacjentow-zotnierzy nie pragnat rychtego powrotu do
zdrowia. Niektdrzy ranni Zolnierze patrzge na liczne
ordery i krzyze oficeréw zadawali sobie pytanie ,gdzie,
kiedy i za jakie zastugi otrzymate$ te odznaczenia,
panie oficerze?".

Na odprawie w gabinecie dyrektora szpitala z udzia-
tem wyzszych oficeréw sztabu dowodzenia z lekarzami
i personelem, Generat wyglosit krotkie postanie: ,wojna
trwa nadal i bedg nowe ofiary, takie jest prawo wojny.
Szpital musi mie¢ wolne migjsca dla rannych zothierzy
z frontu, dlatego poleca sig¢ wypisanie ze szpitala jedng
trzecig pacjentéw i odestanie ich do macierzystych jed-
nostek wojskowych”. Uwage lekarza dyzurnego, ze
tym pacientom nalezy sie rehabilitacja i odpoczynek
General skomentowat krotko: ,rehabilitacje zolnierze
beda odbywali za linig frontu, tam dostang dobre jedze-
nie i lekkg prace. Przediuzajgca sie wojna na wielu
frontach Europy zdziesigtkowata Zotnierzy, istnieje za-
tem koniecznos$¢ wypetnienia powstatych luk. Jego Wy-
sokos¢ Cesarz dat nam sprawiedliwosé — dajmy Jemu
lojalnosc i mitosé!”

Na tym wizytacja zostata zakonczona, a jej cel oka-
zat sie jednoznaczny.

Lezgc w szpitalu w Alpach wioskich artylerzysta
Marian zadawatl sobie pytania trudne dla zdefiniowania
na nie cdpowiedzi. Stale powracajgcym pytaniem byto:
czy stusznie Krél Polski Jan 11l Sobieski poszedt z od-
sieczg Wiednia przed Turkami tamigc umowe pokojowa
z panstwem Otomanskim? Czy zwyciestwo Sobieskie-
go nad Turkami, potencjalnym wrogiem Moskwy i
Niemcow nie stato si¢ umocnieniem sity zaborczych
panstw osciennych, ktére sto lat pdzniej dokonywaly
kolejnych rozbioréw Polski? Rozmowy z pacjentami,
towarzyszami broni réznych narodowosci i wyznan
utwierdzaty, ze pobicie Turkéw i zdobycie cennych na-
miotéw — istnych cudow sztuki, po Karze Mustafie w
konsekwencji nie bylo optacalne dla Polski. Tak wielkie
zwycigstwo nad poganami stalo sie krokiem w kierunku
poZniejszej kleski narodu i panstwa.

Jednym z istotnych pytan dotyczacych jego wiasnej
osoby byto, czy Swiadomie zdezerterowat z linii frontu
podstawiajac noge pod koto armatnie? Po dhugich dy-
wagacjach myslowych doszed! do przekonania, ze nie
byta to dezercja! Dezerterem byt Cesarz Leopold I, kto-
ry przed oblezeniem Wiednia przez Turkow skryt sie w
bezpiecznym miejscu — Linzu! Dopiero dwa dni po od-
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sieczy wrocit do stolicy w glorii zwyciestwa, przypisujgc
sobie wigkszo$¢ zastug za ocalenie miasta. Na gtéwnej
bramie miejskiej kazat ztotymi literami wyry¢ tekst po
tacinie, ktéry zawierat miedzy innymi te slowa:

.Dzieki Radzie i Przedsigbiorczosci Cesarza Leopol-
da | z Pomocg Jezusa Chrystusa — z Pomoca Najbar-
dziej Chrzescijafiskiego z Monarchéw — Wieden Jest
Uwolniony — Turecka Potega Ginie. Wy, Ktorzy Jeste-
$cie Jego Poddanymi, Kochajac i Walczac za Leopol-
da, Walczycie za BOGA”. Nie ma tam stowa o Janie Il
Sobieskim, ktéremu Wieden zawdziecza swoje praw-
dziwe ocalenie.

Tak wigc Leopold walczyt za Boga, Bog za Leopolda,
a razem, w tym mistycznym zwigzku, pokonali wroga.

Pocigg-widmo

Dtugo oczekiwany przez wszystkich nadszed!
wreszcie koniec przwiektej | wojny swiatowej. Kilkulet-
nia mordercza wojna mocarstw wyniszczyla nieomal
calg Europe. Spalone wsie, zniszczone miasta, zryta
pociskami ziemia, ciggngce sie kilometrami okopy z
zasiekami kolczastego drutu, to krajobraz powszechny.
Kilka milionéw zabitych, tylez samo rannych i kalek.
Matki nie doczekaty sie powrotu swoich synéw, zony
mezdw, dzieci ojcow, a narzeczone swoich chiopcow.
Ten smutny krajobraz potegowaly Swieze groby i mogi-
ty bezimiennych zotnierzy. Wiele tragicznych skutkow
wojny zobaczyt powracajgcy z wioskiego frontu do
swego domu w Galicji artylerzysta austriackiej armii
Marian Staroéciak. Potezne imperia sie rozpadty — jaka
nadejdzie rzeczywistosc?

W czasie diugiego, petnego udreki i niewygéd po-
wrotu z wojny Marian Starosciak kierowat do siebie ko-
lejne pytanie. Czy po zakoriczeniu wojny $wiatowej,
jego nocna ucieczka ze szpitala przez okno, bez poze-
gnania sie z opiekunczg pielegniarkg Amelig nie okaza-
ta sie tchorzostwem?

Przechodzgc skrycie przez szpitalny ogrod pierwsze
kroki skierowat ku najblizszej stacji kolejowej.

Po kilku dniach ucigzliwego marszu artylerzysta
Starodciak odnajduje gorska stacje kolejows i ku swo-
jemu zaskoczeniu widzi stojacg na stacji lokomotywe z
wagonami. Sktad pociggu jest réznorodny; sg tu wago-
ny osobowe, transportowe z duzymi platformami oraz
wagony bydlece i puste cysterny. Sktad tego dziwnego
pociggu zostat zebrany dzieki wysitkom kolejarzy z
pomocg ustuznych zotnierzy z réznych przylegtych sta-
cji. Po mozolnym zgromadzeniu osobliwego sktadu
pociggu i wyznaczeniu dnia odjazdu wszystkich spo-
tkata przykra niespodzianka. Ot6z maszynista parowo-
zu, ktory z takim zaangazowaniem ,$ciggat wagony”,
ostatniej nocy, w przeddzien odjazdu zagingt. Czyzby
postanowit z wojny wracac piechotg? Jak widmo na
urggowisko zotnierzom od kilku dni stoi parowéz z pu-
stymi wagonami, a setki Zotnierzy styranych dtugotrwa-
tg wojng jest bezradnych — brakuje jednej osoby — ma-
szynisty parowozu. Wéwczas na arene dworca kolejo-
wego wkracza artylerzysta Marian Staroéciak i przed-
stawia czekajgcym Zotnierzom siebie jako maszyniste z
dalekiej Galicji. Natychmiast w korowodzie zomierzy ar-
tylerzysta zostat zaprowadzony do naczelnika stacji.

Dyzurny ruchu spojrzat krytycznie na samozwan-
czego maszyniste i zapytat czy moze poprowadzié po-
czego oczekuje. Tak — lakonicznie odpowiedziat
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kandydat na maszyniste i dodat — Potrzebuje dziesieciu
Zotierzy — pigciu do napetniania woda kotta w parowo-
zie, a pieciu zotnierzy do wystania ich do lasu po drew-
no do paleniska pod kottem lokomotywy. Jak na rozkaz
generata zotnierze pobiegli galopem wykonaé zadanie.
Juz po godzinie rozpalono ogieri w piecu pod kottem.
Powoli rozgrzewata si¢ woda tworzagc pare, podstawo-
wg energie sity poruszajgcg caly uktad mechaniczny
lokomotywy. Manometr wskazywat powoli wzrastajgce
ciénienie pary. Wszystkich ogarnat wielki optymizm,
tytko nowy maszynista byt mocno zaferowany i skupio-
ny. Podjat sie bowiem zadania ryzykownego, stangt w
lokomotywie po raz pierwszy w zyciu. Dotychczas w
swojej wsi Jezierzanach, bedagc kowalem obstugiwat
miockarni¢ poruszang maszyng parowa. Jedyng wspdl-
ng cechg maszyny parowej i lokomotywy byty ttoki po-
ruszane sprezong parg i to wszystko.

Gdy manometr wskazywat stale wzrastajgce cisnie-
nie pary, maszynista-nowicjusz namacalnie badat
wcigz tajniki obstugi lokomotywy. Wreszcie w kotle lo-
komotywy wzrosto cisnienie maksymaine, co demon-
strowat co pewien czas wigczany gwizdek parowy. Zot-
nierze zajgli wszystkie mozliwe miejsca w wagonach i
na wagonach, rowniez na cysternach. Wszyscy koleja-
rze wyszli na peron odprawi¢ do odjazdu pierwszy po-
cigg po wieloletniej wojnie $wiatowej. Semafor zostat
otwarty i dyzurny ruchu dat sygnat do odjazdu. | wow-
czas nastgpit moment wielkiego zaskoczenia, ponie-
waz maszynista nie odnalazt jeszcze whasciwej dzwigni
uruchomienia lokomotywy. Artylerzysta pociggat co
chwile za fancuch gwizdka, badajac site pary. Gwizdek
wielkim pi6ropuszem pary i ogiuszajgcg sitg wypetniat
cisze denerwujgcego wyczekiwania. Silne echa gwizd-
ka odbite od szczytéw gor powracaty na perony stacji.
Mocno zdenerwowani kolejarze w ostupieniu spogladali
na lokomotywe i maszyniste, bezskutecznie usitujgce-
go uruchomi¢ pocigg. Zaniepokojeni zolnierze poczeli
schodzi¢ z wagonéw, tworzac krag wokdt lokomotywy,
a inni zrezygnowawszy z jazdy z peronu spogladali z
wyczekiwaniem co dalej nastapi. | w czasie tak napie-
tej chwili lokomotywa drgneia i powoli ruszyta do przo-
du. Sprezona para wyzwolona z tlokéw, mocna jak
oddech wulkanu, zwyciesko strzelata ku gérze. | wéw-
czas wszyscy, ktérzy zeszli z wagonu, biegngé za od-
jezdzajagcym pociggien, wskakiwali w biegu na progi i
pomosty wagonow. Z kazda chwilg lokomnotywa na-
bierata szybkosci, ciggngc za sobg liczny sktad wago-
now. Zdumionym kolejarzom pocigg szybko znikt z pola
widzenia.

Dyzurny ruchu dopadt telegrafu i nadat krétki komu-
nikat do dyzurnego sasiedniej stacji: ,pociag KP13 z
duzg szybkoscig nadjezdza, dajcie zielone $wiatlo na
semaforze”. Po otrzymaniu tej wiadomosci na catej sta-
cji nastgpito niezwykte poruszenie, wszyscy kolejarze
wybiegli na perony by przyja¢ pierwszy pocigg po woj-
nie. Tiumy Zotnierzy z demobilu ttoczyty sie przy kra-
wezniku peronu. Z dala dobiegat odgtos zblizajgcego
sig pociagu, o czym takze donosit mocny gwizdek loko-
motywy. Podniecenie z kazdg chwilg wzrastato. | oto
ukazata sig¢ szalona lokomotywa, ktéra z olbrzymig
szybkoscig, z hukiem i stukotem przemkneta przed
oczyma oczekujacych, ciggnac za soba podskakujgce
wagony. Wszyscy zamarli ze zdumienia. Pocigg jak
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widmo znikt z pola widzenia. Pierwszy ocknat sie dy-
zumy ruchu i pobiegt do telegrafu. W wielkim zdener-
wowaniu wystukiwat komunikat: ,pociag KP13 z nad-
mierng szybkoscig przejechat przez stacje, na czerwo-
nym $wietle semaforu — w lokomotywie siedzi chyba
szaleniec — nastawcie zwrotnice na boczny, martwy tor
— do wykolejenia pociggu!”

Kolejna stacja wpadta w panikg. Zaczeta sig nerow-
wa mobilizacja — wyznaczanie $lepego toru — powota-
nie policji i strazy kolejowej oraz pogotowia ratunkowe-
go. Na koncu $lepego toru, na masywie ziemi w po-
$piechu ukfadano piramide z podktadow kolejowych.
Wszyscy wybiegli na perony i w wielkim podnieceniu
oczekiwali biegu wydarzen. Wéréd kolejarzy znalazt sie
réwniez prawdziwy maszynista parowozu. Napigcie
wzrastato do granic wytrzymaioéci. | wreszcie ukazata
sie sylweta parowozu, w kigbach obfitej pary. Wszyscy
zamarli w oczekiwaniu oczywistej katastrofy. Zdumie-
wajace — jednak iokomotywa wjezdzajac na stacje
zwolnita bieg, a nastepnie coraz wolniej przez rozjazdy
w szynach wjechata na boczny, slepy tor i staneta trzy
metry przed walem ziemi i piramidg z podktadow. Kole-
jarze ze strazg i policjg podbiegli do parowozu. Straz
kolejowa gwattownie wywlokta z lokomotywy niefortun-
nego maszyniste na ziemie. | wowczas poczynajgc od
dyzurnego ruchu, wszyscy kolejarze, nie wylaczajgc
policjantéw dawali upoust swemu wielkiemu zdenerwo-
waniu i ztosci w obliczu przewidywania najgorszego,
miotali jak z granatnikéw solidne kopniaki w tytek feral-
nego maszynisty. Nastepnie samozwariczy maszynista
zostat zaaresztowany i osadzony w bagazowni stacji
kolejowej — byt to pierwszy wypadek w historii kolei,

gdzie przechowalnia bagazu z koniecznos$ci stata sie
wiezieniem.

Nastapit diuzszy postdj pociggu. Prawdziwy maszy-
nista zajat sie napeinianiem kotta wodg oraz zgroma-
dzeniem zapasow paliwa dla lokomotywy. Obstuga
techniczna kolei sprawdzata stan techniczny resorow,
osi, kot i zderzakow. Wystraszeni pasazerowie, chociaz
wielu z nich niejedno przezyto na froncie, teraz uspoko-
jeni zasiedli w wagonach. Przeglad techniczny zostat
zakonczony. Wszyscy kolejarze wyszli na peron.
Zwrotniczy wystawit zielone $wiatlo na semaforze. Dy-
zumny ruchu z powaga uniost swéj ,lizak” — kolejowe
berlo wtadzy i pocigg ruszyt do przodu. Z wielkg sitg
lokomotywa wyrzucata kieby pary ku gorze, przyspie-
szajgc swoj rytm. Gdy pocigg znikt za pierwszym za-
kretem kolejarze wrocili na stacje.

Po miesigcu artylerzysta Starodciak powrdcit do
swego domu w Jezierzanach w pow. ttumackim. w
kuzni ucatowat kowadio i rozpoczat prace kowala. Po
wieloletniej wojnie wie$ potrzebowata pilnych ustug ko-
walskich i docenita solidng robote kowala. Mijaty dni,
tygodnie, miesiace, a w gtebi duszy kowala cigzyly mu
wcigz wydarzenia i przezycia wojenne i wcigz powraca-
ly te same pytania: Czy nie byto dezercja podstawianie
nogi pod koto dziata armatniego? Czy nie byta tchérzo-
stwem ucieczka przed pielegniarkg ze szpitala? Czy
nie byto wielce ryzykowne i nieodpowiedzialne urucha-
mianie lokomotywy?

Tym pytaniom i watpliwo$ciom potozyt kres najazd
bolszewicki na Polske. Starosciak natychmiast zgtosit sie
do Legionéw i wcielony do piechoty wyruszyt na Kijow. U

Thumacz w dwudziestoleciu migdzywojennym

Powrot (c.d)
Franciszek Petrus

Janek Kowal uczyt sie coraz pilniej i doktadniej. Zaczat
czyta¢ godzinami niemiecka gazete ,Kronenzeizung®, kio-
rg kupowat za trzy halerze. Szukat skrupulatnie w stowni-
ku niemieckim kazdego nieznanego stowa, przyswajat
je sobie i po tygodniu wytezonej pracy byt z gazeta
gotéw. Nie byto w niej jednego stowa, ktdrego by nie
rozumiat.

W gronie kolegow, a zwtaszcza Lola, ktory znat dobrze
jezyk niemiecki, probowat swych sit. Rozmawiali po nie-
miecku tak jak umieli, wmawiajac w siebie, ze to jest naj-
lepsze przygotowanie do kadeckiej szkoly.

Nie zrywat tez kontaktu ze swymi kolegami ze szkoty
ludowej.

Zbierali sie razem w chwilach wolnych na tgce, na tak
zwanych ,stawiskach” i tu Kowal jednym tchem recytowat
dopiero co przeczytane powiesci dla miodziezy w rodzaju
,Ducha puszczy’, ,Wedrowca lesnego”, ,Mtodego wy-
gnanca” itd. Chtopcy stuchali tego wszystkiego z zapar-
tym tchem, podziwiali swego dawnego kolege, ze tak to
wszystko pamieta i byli mu za to wdzieczni.

Spotkania te odbywaly sie stale, a Kowal wskazywat

ponadto tytuty innych ksigzek i zachecat ich do samo-
dzielnego czytania.

Odrabiat tez starannie lekcje z Zosig i ze Sternber-
giem.

Dni mijaty szybko.

Zblizat sie 15 maja — dzier imienin Zosi. Kowal prze-
mysliwat i tamat sobie glowe nad tym co ma zrobi¢ i jak
postapic.

A moze lepiej bytoby udaé, ze nic nie wie. Nie, to ab-
solutnie nie wypada. Szybko odrzucit t¢ mysl.

W sgsiedztwie kuzni prowadzit swoje gospodarstwo
ogrodnicze dobry znajomy rodzicéw — Ktonowski. W ogro-
dzie bylo peino wspaniatych roz. Czesto wieczorami Kto-
nowski przebywat u rodzicéw Kowala i nieraz przystuchi-
wal si¢ opowiadaniom miodego ucznia.

Do niego udat sie Kowal na dzien przed imieninami
proszac o pomoc, oczywiscie nic nie wspominajgc o ro-
zach. Jakiez byto jego zdziwienie, kiedy nastepnego dnia
zjawit sie Ktonowski ze wspaniatym bukietem réz czerwo-
nych i kremowych. Kowal stat speszony i nie wiedziat co
poczac.

— To za te piekne opowiadania — powiedziat Ktonowski
i nie czekajgc na podzigkowanie wyszedt z pokoju.

Kowal wtozyt réze do wody, udat sie¢ pedem do miasta,
kupit paczke tytoniu ,Hercegowiny” i pudetko ,Damskich”
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papierosdw i zadyszany pobiegt do ogrodnika. Podzigko-
wat serdecznie za roéze i wreczyt mu z dumg prezent.

To jeszcze nie wszystko — myslat. Co jej powiedziec€ i
jak? Czy moze méwi¢ przez ,pani”? Nie — to jakos nie
sktada sie. Moze zwyczajnie przez ,ty"? O, nie! To sta-
nowczo nie. Na to brak mu byto po prostu odwagi. Zaraz
te my$l odrzucit zdecydowanie.

A moze tak bezosobowo — jak w czasie lekcji — zwy-
czajnie: w dniu imienin skladam serdeczne zyczenia —i tu
zacigt sie jak wowczas przy tych zatokach na mapie pot-
kul w czasie lekcji geografii.

No co — chyba Zzyczenia szczescia, zdrowia i ziozenia
egzaminu przy koricu roku.

Az pot wystgpit mu na czolo. To gorsze i trudniejsze
jak jakas ciezka lekcja matematyki.

Kilka minut przed czwartg wyszedt z domu unikajgc z
kimkolwiek spotkania i szybko, niemal biegiem, ruszyt w
strone gmachu gimnazjum, obok ktérego mieszkata Zosia.

Cicho wszedt do przedpokoju i byt bardzo rad, ze nie
zastat nikogo w pierwszym pokoju, procz starej, sympa-
tycznej gospodyni. Prawdopodobnie matka wyszta z
domu, nie bedzie wiec $wiadkéw przy sktadaniu zyczen.
Jednak wydato mu sie, ze slyszy jakie$ glosy w nastep-
nym pokoju. Odwinat szybko bukiet, zapukat lekko do
drzwi | wszedt.

Stangt ze swymi rézami jak wryty. Posrodku pokoju,
przy duzym stole, siedziata Zosia w towarzystwie matki,
kolezanek z pierwszej A i B i jeszcze kilku dziewczynek.

Wszyscy jak na komende wiepili wzrok w Kowala. Cof-
naé sie jednak nie byto mozna. | nie wiadomo, co byto w
tej chwili bardziej czerwone — czy te réze, ktore Kowal
trzymat w drzacej rece, czy tez rumieniec, jaki oblat jego
i tak juz rozptomienione oblicze.

Uklonit sie i wolno — jakby mu co$ odjgto moc w no-
gach — podszedt w strone Zosi, drzagcym gtosem i z gwat-
townym biciem serca zaczat:

— Pani Zosiu — i od razu spostrzegt sie, ze powiedziat
inaczej, niz sobie to utozyt.

~ Zycze duzo szczescia i moc stonecznych dni.

Dalsze jego stowa zagluszyly oklaski zebranych i to
wybawito go z ciezkiej sytuacji. Podat Zosi réze i ode-
tchnat gteboko, jak gdyby zwalit z siebie jaki§ nieznosny
ciezar. Przywitat sie z matkg, z kolezankami Zosi i na
zaproszenie matki usiadt przy stole obok solenizantki.

Na stole bylo kilka pieknych wigzanek konwalii, bzu i
r6z, a wszystko to znajdowato sie w delikatnych kryszta-
towych flakonach.

Kowal ochtongt z pierwszego wrazenia. Spojrzat
ukradkiem na Zosie. Jaka piekna dzi$ byta. Miata na so-
bie sliczng sukienke z surowego jedwabiu, przewigzang

czerwonym irchowym paskiem. Wiosy miata uczesane
zupelnie jak Greczynki, ktore widziat na rycinach w historii
starozytnej. Jej szyja, twarz i rece byly jak z biatego ja-
snego alabastru i niemal przejrzyste.

Jednak byta najtadniejsza ze wszystkich obecnych tu
swych kolezanek.

Jakze w glebi duszy cieszyt sie, Ze jg uczy, ze moze tu
siedzie¢ obok niej. Zawsze ilekro¢ oczy ich spotkaly sie
ze sobg robito mu sig¢ dziwnie przyjemnie i ciepto. Won
konwalii, bzow i r6z napetniata pokdj.

Podano herbate, ciastka i tort. Od czasu do czasu po-
pijano dobre stodkie wino owocowe. Wesota wrzawa za-
panowata w tej gromadce, przerywana wiwatami na cze$é
Zosi.

W pewnym momencie matka Zosi, widzac skrepowa-
nie w rozmowie mtodych, zauwazyta, ze powinni sobie
moéwi¢ po imieniu, gdyz sg prawie wszyscy z tej samej
klasy. Zostalo to przyjete hucznymi oklaskami i po chwili
rozmowy toczyty sie znacznie raZzniej i swobodniej.

Oczywiscie o lekcji w dniu tym nie mogto juz by¢
mowy.

Okoto godziny siédmej Kowal pozegnat sie ze wszyst-
kimi wymawiajac sie lekcja z Lolem, ktérg miat mie¢ o
siédmej.

Wracat uszczeéliwiony i catkowicie oszotomiony dzi-
siejszymi przezyciami.

Najchetniej teraz udaiby si¢ gdzies w pole, na iake,
zanurzytby gtowe w pachnacg trawe i z zamknigtymi
oczami $nitby dalej ten swoj piekny sen i to co przezyt
dzi§ na jawie.

Dlaczego u nas w domu nie obchodzi sig imienin — za-
stanawiat sig zblizajac sie do domu, w ktérym mieszkat
Sternberg. Przeciez to takie piekne, takie radosne i daje
tyle zadowolenia — myslat.

Zakonczyt sie rok szkolny. Kowal przeszedt do drugiej
klasy z adnotacjg ,chlubnie uzdolniony”. Z religii i geogra-
fii otrzymat stopien dobry.

Zosia ~ jako hospitantka — zlozyta egzamin roczny z
bardzo dobrym wynikiem i przeszta do drugiej klasy row-
niez jako chlubnie uzdolniona.

Takze Lolo przeszedt do drugiej klasy, co Kowalowi
sprawito szczegbing radosc.

Znowu, jak przed rokiem, przygladat sie Kowal w lu-
strze, cieszyt sie i radowat widokiem dwoéch srebrnych pa-
skéw na kotnierzu swego mundurka.

Od ojca Lola otrzymal poztacany amerykanski zegarek
kieszonkowy, a od matki Zosi piekne sukienne ubranie
sportowe i letni ptaszcz.

Zaczely sie pierwsze wakacje.

(c.d.n.)

,O moich latach gimnazjalnych w Ttumaczu”

Marian Haraszkiewicz

Cz. I. Zycie w bursie przy ul. Kolinieckiej

Nauke mojg w Panstwowym Gimnazjum typu kla-
sycznego w Tlumaczu rozpoczgtem w roku szkolnym
1819/20, jako uczen | klasy. Byla to moja pierwsza
szkola, bo do szkoly ludowej nie uczeszczatem. Rodzi-
ce moi byli nauczycielami szkoly ludowej we wsi Czar-
noloZce, we wschodniej Malopolsce, w bylym: woje-

wodztwie stanistawowskim. Czarnotozce byta to wielka
wies, okotc 4000 mieszkancow, piekna i rozlegta — oko-
o 1000 ,numerdw” tzn. zabudowan. Mieszkancami byli
greko-katolicy, poza tym byli rzymsko-katolicy w liczbie
okoto 50 oséb i dwie rodziny zydowskie. W tej wsi uro-
dzitem sig 25.V.1909 r. W chwili wybuchu | wojny Swia-
towej miatem zatem 5 lat. Miatem réwniez brata, ktory
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miat 3 lata. Gdy monarchia austro-wegierska doznata
niepowodzen na froncie wschodnim, a wojska cara zaj-
mowaty Galicje, wydano nakazy ewakuacii poddanych
cesarza, a zwlaszcza pracownikéw panstwowych do
ktorych zaliczono rowniez nauczycieli. Z powodu ewa-
kuaciji opuscilismy CzarnotoZce i zaczeliSmy podrézo-
waé. W czasie pierwszej inwazji zjezdzilismy Wegry i
Czechy; pisze zjezdziliSmy poniewaz nasze pobyty z
zamieszkaniem trwaly nie wigcej jak pét roku w jednej
miejscowosci. Na krotko wrécilismy do Czarnotoziec,
ktére lezaly wtedy w strefie przyfrontowej. W czasie
drugiej inwazji rosyjskiej przebywalismy diuzej we wsi
Bysina w powiecie myslenieckim, gdzie Rodzice byli na
posadach nauczycielskich — Matka pracowata tam sta-
le, Ojciec ze znacznymi przerwami poniewaz czgsto
byt wzywany do stuzby wojskowej — reklamowany i
zwalniany i ponownie wzywany. W Bysinie Matka na-
uczyta mnie czytaé i pisa¢. Tu przeczytatem Robin-
sona Cruzoe — pod dyskretnym kierownictwem
Mamy, tu otrzymatem od Mamy poczatki gramatyki
polskiej z ksigzki ,Gramatyka dla szkot podstawo-
wych” Konarskiego. W roku 1918 juz w Czarnotoz-
cach przezyli$émy upadek Monarchii Austro-Wegier-
skiej. Z okna szkoly ogladatem placyk (odlegtos¢ 200
m.) gdzie odbywat sie wiec, na ktérym zostata pro-
klamowana Ukraina.

Proklamowanie Ukrainy zbieglo sie w czasie z po-
wstaniem Polski co spowodowalo konflikty polsko-ukra-
inskie.

Dla naszej rodziny zaczety sig¢ nowe wedréwki. Zno-
wu opuszczamy CzarnoloZce. Wiadze ukrainskie zaza-
daly od nauczycieli podpisania aktu uznania panstwa
ukrairiskiego tzw. ,zajawy”. Rodzice nie podpisali i
musieliémy opusci¢ szkote, gdzie mielismy stuzbowe
mieszkanie. Wszystko bylo oczywiste i proklamowanie
Ukrainy na terenach gdzie Polacy rz.kat. byli w mniej-
szosci, a ponadto byli tak zasymilowani z otoczeniem,
ze nie wiadali nawet j. polskim, jak i to, Zze niepodpisa-
nie ,zajawy” musi by¢ réwnoznaczne z opuszczeniem
stanowiska pracy. Przeprowadzka byta cigzka, byta juz
zima, konieczno$¢ opuszczenia Czarnoloziec byfa tak
nagta, ze Matka zapakowata do kosza mokrg bielizne.
Furmanke z trudem zatatwit Ojciec i wyjechalismy do
Ty$mienicy, gdzie bylo wigcej Polakéw. W Tysmienicy
zamieszkaliémy u Dominika Nickowskiego. Byt on jed-
nym z trzech braci trudzacych sie wyrobem wedlin i
ubojem éwin. On to udzielit nam tak potrzebnej pomo-
cy. Ja z bratem otrzymaliémy od Rodzicéw polecenie,
ze gdyby kto$ nas o to pytat — mamy twierdzi¢, ze p.
Nickowscy sg naszymi krewnymi. Byt to wowczas bez-
sprzecznie akt odwagi ze strony pp. Nickowskich, bo
czasy nie byty spokojne. Przez Ty$mienice przechodzili
rézni umundurowani ludzie, z bronig i bez, widzialem
raz kilku ludzi z instrumentami orkiestry detej, innym
razem wozy taborowe... Ltad sprawowata wtadza ukra-
inska z niebiesko-zotymi wstazkami. Wsréd mtodych
Ukraincéw zaczeta sie masowo pojawia¢ czapka ,ma-
zepinka” z emblematem ,tréjzab Posejdona”. Wsréd
Polakow dziataly organizacje — Rodzicom wyptacano
pensje, wychodzita polska gazeta ,Znicz” i ,Republika”
(?). Rodzice nie zapominali 0 moim uczeniu sie. Nie
byto naturalnie mowy o nauce szkolnej, ale zorganizo-
wali mi systematyczne lekcje dla przygotowania do

egzaminu wstepnego do gimnazjum. Uczyt mnie na-
uczyciel zawodowy pan Benedykt Jacorzynski, a wyniki
nauczania byly tak dobre, Ze egzamin wstepny zdatem
na austriacka 1 czyli obecng 5. W domu nadal czyta-
tem: Rodziewiczéwna, ,Barcikowscy” i ,Mtodos¢ Wo-
dza Narodu” — mitodziezowa powies¢ o Tadeuszu Ko-
sciuszce, roczniki oprawione czasopisma ,Chata”.
Wezeénie wiosng poznalem sgsiada Julka Jaciuka,
mieszkaliémy blisko siebie i kiedy zaczely sie cieplej-
sze dni, zaczely si¢ nasze sprawy techniczno-nauko-
we. Obydwaj mielismy jaka$ zytke dociekania, szuka-
nia zwigzkéw i poczatkéw w poznawanych zjawiskach.

Z wiosng sprawy polsko-ukraifiskie zaognity sieg,
byly walki i morderstwa, {zy i oburzenie. Na szczescie
krotko to trwato, z TySmienicy ustapili Ukraincy i wia-
dze w miescie objeli Polacy. Ale my musieliSmy nadal
wedrowaé, dotarliémy do Stryja, gdzie zdatem egzamin
wstepny do | klasy gimnazjalnej. W czasie wakaciji
przybyliémy z rodzing do Czarnotoziec, a z poczatkiem
roku szkolnego 1919/20 zostatem uczniem | klasy gim-
nazjum w Tlumaczu. Jak z tego wida¢ warunki wojenne
nie pozwolily mi uczeszczaé¢ do szkoly podstawowej.
Wyjazd do Tlumacza byt pewng nowoscig, ale nie sta-
nowit epokowego przezycia, bytlem przyzwyczajony do
zrian otoczenia i miatem sporo samodzielnosci i kryty-
cyzmu pomimo moich 10 lat i nieopuszczania domu
Rodzicow. Warunki wojennych ewakuacji w oczywisty
sposéb rzutowaty na dom moich Rodzicow i nasz roz-
wéj tj. mdj i mojego brata Tadeusza, mitodszego o 2
lata.

Wyjazd do Tlumacza poprzedzato kompletowanie
ekwipunku, byly w nim diugie spodnie i krotkie zapina-
ne pod kolanami, noszone z poriczochami, granatowa
mundurowa bluzka z jednym srebrnym paskiem, na-
szytym bezposrednio na kotnierz... czapka granatowa
maciejéwka uszyta wiasnorecznie przez mojg Matke z
mojg pomocg i ozdobiong emblematem gimnazjalnym:
skromng dosy¢ literg ,G” w poteznym wiercu. Ponadto
miatern kuferek, w nim skromng jakosciowo i ilo$ciowo
bielizne, poriczochy no i ksiazki gimnazjalne: polskie
wypisy, ksigzke do taciny, geografie Siwaka z atlasami
i inne. Na ogét ksigzki mielismy. Miatem tez zeszyty do
poszczegdlnych przedmiotow.

Zamieszkatem na stancji w rodzinie panstwa Mo-
szynskich, nauczyciela, ktory utrzymywat kolezenskie
stosunki z meimi Rodzicami. Mieszkali w budynku ,So-
kota”, na niskim parterze, od strony poczty i domu
Howurkdw. Pierwsze kontakty ze szkotg byly juz prze-
zyciami — dotychczas nigdy jeszcze do szkoty nie cho-
dzitem. Przezyciem byta lekcja, rygor szkolny, kontakty
z kolegami. Z naukg szkolng nie miatem kiopotow, jak
sie okzato bytem dobrze przygotowany z polskiego,
gtéwnie gramatyki, co miato wielkie znaczenie przy
nauce j. tacinskiego. Zawdzigczam to mojej Maitce,
Ona nauczyta mnie czyta¢ i pisa¢ z jakg$ dziwng ta-
twoscig, co pozwalato na wczesne zajgcie sie lekturg.
Bylo to pozyteczne i przyjemne, a zawdzigczam to i
panu Benedykiowi Jacorzynskiemu, ktory potrafit przy
uczeniu gramatyki wszczepié pewng dociekliwos¢ form
gramatycznych i logiki w my$leniu i wypowiadaniu.
Jedng z najmniej przyjemnych spraw byto naduzywanie
gtosu. Wydaje mi sie, ze wtedy wszyscy naduzywali
gtosu, mdj Ojciec krzyczat czesto, krzyczeli na nas pro-
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fesorowie, szczegolnie prof. Stanistaw Mendrala, krzy-
czaty matki na swoje dzieci, krzyczeli do siebie chtopi i
Zydzi w sklepie, na targu. Mam wrazenie, ze i my
smarkacze z | klasy gimn. krzyczeliSmy rowniez do sie-
bie. Krzyk miat moze pewne walory: stycha¢ byto na-
uczycieli w klasie... Uczylismy sie gtéwnie na lekcji, za-
danie miatem zawsze (lub prawie zawsze) rozwigzane,
jezeli tylko uwazatem na lekcji. Uczenie sig, zwtaszcza
w poczatkach byto tatwe, wymagato gtéwnie utrwalenia
materiatu. Miodziez klas pierwszych byta réznych naro-
dowosci: Polacy, Ukraifcy-Rusinie, Zydzi i pochodzita z
réznych $rodowisk. Polacy byli glownie dzie¢mi urzed-
nikéw panstwowych i czeéciowo rzemiesinikow, Ukrain-
cy to przewaznie dzieci chiopdw, a Zydzi pochodzili z
rodzin kupieckich i rzemiesiniczych. Kazda z tych grup
reprezentowata odmienng kulture i orientacjge spotecz-
no-polityczng. Zycie szkoly ptyneto spokojnie mimo
tych roznic, zadania szkoty byly traktowane ponad
wszystko. W sposobie bycia miodziezy wystgpowato
pozytywne zjawisko wzajemnego poszanowania, moze
nie nazbyt gtebokie, ale formy zawsze byly zachowane.

Méj pobyt na stancji u p. Moszczynskich trwat kilka
tygodni. Pewnej $rody (w pazdzierniku) kiedy méj Oj-
ciec przy okazji dnia targowego przyjechat do Ttuma-
cza, dowiedziatem sig, ze wymowiono nam mieszka-
nie. Ojciec zaczat znowu szukac... i tak trafitem do bur-
sy gimnazjalnej. Bursa miescita si¢ w drewnianym bu-
dynku w stylu goralskim potozonym w parku za gimna-
zjum, graniczyta z polami wiascicielki Ttumacza, wdo-
wy po notariuszu Dolaisie... W bursie mieszkato okoto
40 chiopcéw z réznych klas, a rzadzit tu St. Mendrala
nauczyciel taciny i greki. W bursie panowat rygor, byty
przestrzegane surowo godziny ,silentium” i rekreacji.
,Pierwszakéw” i nieco starszych po ,silentium” przepy-
tywali starsi uczniowie np. Zdanowicz z kl. VI. Zwraca-
lismy sie do nich per ,Wy”. Byto tu twardo i surowo, ale
znosnie dopdki Swiecito jesienne storice i rosta mar-
chew na polach p. Dolaisowej. Gdy przyszedt listopad
i zima zaczely sig ciezkie czasy: zaczeliSmy odczuwac
gtéd i chiod i cigzary uczenia sie.

Na zime przeniesiono nas do innego pomieszcze-
nia. Byta przy ul. Kolinieckiej (prowadzacej do wsi Ko-
lince) duza willa pietrowa z wielkim ogrodem przylega-
jacym do potoku Ttumaczyk. Tam zostata przeniesiona
bursa. Byly tam cate okna, drzwi i piece, byta kuchnia,
byly sypialnie i jadalnia, w ktérej uczylismy sig. Zaopa-
trzenie w zywno$¢ byto zie, jak zresztg w catym kraju
w tych czasach. W bursie byto glodno i pasowato stare
powiedzenie ,gtodna bursa”. Rzagdy sprawowali prof.
St. Mendrala i katecheta ks. Jan Podczerwienski. Od-
pytywanie catych stronic taciny nie stabto, inne przed-
mloty byty siablej egzekwowane Byio tak jak w plosen-

ce studenckiej: ,marne zycie studentera, belfer cisnie
jak cholera, kué¢ trza duzo, a jes¢ mato... skandowac
trza jak przystalo...". My ,pierwszacy” na szczescie
jeszcze nie skandowaliSmy, ale za to wykonywali$my
szereg prac jak sprzatanie, uprawianie ogrodu itp. W
bursie zaczynalis$my si¢ wzajemnie obserwowac i po-
znawacé. Byli tam frontowi Zoinierze, ktérzy karabin z
wyjetym zamkiem trzymali za piecem, ci chodzili do
wyzszych klas, byto kilku 16-latkéw i ,szaraki” 10-13-
letnie. Jeden rok — w tych latach stanowit wiele, a wigz
klasowa rowniez jest wazng w liczniejszych $rodowi-
skach. My, ,pierwszaki” trzymalismy sie razem, razem
znosiliSmy to nietatwe zycie. Czasem grywaliSmy mig-
dzyklasowego palanta gumowa pitkg zwijang z okraw-
kéw, przewaznie jednak omawialiSmy nasze sprawy
szkolne. Wtedy ukazywaly sie indywidualno$ci chtop-
cow: byt tam Jan Swiderski — chtopskie dziecko, szcze-
re, uczynne, byt Julian Malinowski, ktéry juz wtedy wie-
dziat, Ze zostanie ksiedzem, byt Jézef Wojcik oddany
przetozonym, dla ktdérego szczegodlnie wazne byto za-
dowolenie i pochwata przetozonego, byt Pona — dzie-
ciak, ktoéry catkiem nie wiedziat po co sig uczy, ale part
naprzod, bo uwazat to za potrzebne do utrzymania sie
w zyciu, byt Jan Tabinski, ktéry bardzo ciezko chorowat
na diugotrwaty ropieri goleni (ibc), zawsze byt przeme-
czony i pracg i choroba, ale jeszcze w tym stanie po-
trafit zarabia¢ oprawianiem ksigzek i ciuta¢ grosiki.
Moze to wynikato ze zrozumienia swego stanu zdrowia
i wartoéci pienigdza, moze byto to podswiadome, ale
zawsze $wiadczyto dobrze o jego konstrukeji psychicz-
nej. Bylem wreszcie ja — troche mamin synek — ciura w
okresleniu prof. Mendrali. Co oznaczalo ,ciura” dobrze
nikt nie wiedziat. Gdzies w wypisach szkolnych, praw-
dopodobnie z wyjatku ,Krzyzakéw” Sienkiewicza, bylo
co$ o ciurach obozowych ftj. stuzbie czy pomocnikach
wojujacych rycerzy. ,Ciurowie” nie byli tam niedotega-
mi, a raczej elementem oportunistycznym i niekarnym.
Natomiast moje przezwisko miato znacza¢ niedote-
stwo, ktére mi przypisywat prof. Mendrala. Poniewaz w
szkole co aktywniejsi z ,lizusow” podchwycili moje
przezwisko, zaczatem by¢ przedmiotem posmiewiska.
Byta to sprawa dla mnie bardzo przykra. Rozpoczatem
walke z prof. Mendralg, gdy wofat ,ciura” — nie wstawa-
tem, byt to z mojej strony akt rozpaczliwej odwagi, za-
dokumentowany oswiadczeniem, Ze ja nie nazywam
sie ,ciura”. Reakcja prof. M. byta dos¢ niewyrazna, dzi$
nazwatbym to jako stracenie gtowy wskutek zaskocze-
nia. Walka nasza trwata kilka tygodni, pan profesor
przestat mnie przezywaé, a wsrod kolegow zyskatem
chyba uznanie. W szkole przestatem byé¢ przezywany,
chociaz niekiedy jeszcze przezywali mnie.

(c.d.n.)

Tlumacz W latach wo;ennych 1939-1945

W stepie
Janina Sokotowska-Kubica

Dzialo sic iow g'udniu 1942 r. na stepach syberyj-
skich. w okresie wiclkiego glodu, kiedy wszystkie zapasy

zywnosci przeznaczane byty dla wojska na front rosyjsko-
niemiecki.

My zestancy pracowalismy tylko za zupe zwang ,po-
chlopka” i 200 graméw chleba dziennie. Moja mama Pau-
lina i brat Zbyszek chorowali wowczas juz od kilku miesie-
cy, tak Zze jedynag zywicielka rodziny bytam tylko ja.
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Wprawdzie caly swéj przydziat chleba przynositam dla
nich, zeby nie umarli z gtodu, ale te 200 graméw nie wy-
starczato zeby przezy¢ we trojke.

Aby moc jako$ przetrwaé ten straszny gtod, trzeba
byto od czasu do czasu robi¢ dalekie wyprawy po chleb,
przez zaéniezone i wietrzne stepy, nawet po kilkadziesiat
kilometrow do wiosek kirgijskich i tatarskich. Tam mozna
byto zdoby¢ troche kaszy, ziarna pszenicy i kartofli za
wymiane naszych csobistych rzeczy.

Pewnego poranka wybratam si¢ razem z mojg przyja-
cidtkg Marig (nazwiska jej juz dzisiaj nie pamigtam) w
daleka droge zdobywaé pozywienie. ZabratySmy z sobg
worki z odziezg, narecza drewna i zapatki. To wszystko
zatadowaty$émy na sanki i o $wicie wyruszylySmy w nie-
znane. Szly$my przed siebie w kierunku pustego i zasnie-
zonego stepu po twardym jak beton $niegu, poniewaz od
paru miesiecy trzymaly silne mrozy. Pokrywa $niegu byta
szklista, $liska i miata okoto péitora metra gruboéci. Opa-
tulone w ciepte ciuchy — bo takie nam tylko zostaty — buty
mialyémy okrecone szmatami, wigc szto sie nam bardzo
ciezko. Na tym pustkowiu byty$my tylko we dwie. Naj-
mniejszego $ladu drogi nie byto wida¢. Szlysmy jak to sig
potocznie mowi ,w ciemno”. Wyleknione nadstuchiwali-
$my czyjego$ gtosu, czekalySmy na jakies echo czy na
tetent koni, ale niczego nasze uszy wylowi¢ nie potrafity.

Ja bytam duzo mtodsza od mojej przyjaciotki, wigc
chwilami widziatam jeszcze $wiat na rézowo, wykrzykiwa-
tam wigc czasami glosno hop! hop! albo $piewatam har-
cerskie piosenki. Ona za$ miata powazng i zmartwiong
twarz i tzy zamarzaly jej na policzkach. Staratam sig¢ Ma-
rig troche rozchmurzy¢, ale zupetnie mi sig¢ to nie udawa-
fo. Patrzyta na mnie jeszcze bardziej smutniejszymi ocza-
mi. Nazywata mnie dzieciakiem i poganiata stale do przo-
du. Zmeczone catodzienng wedréwka wypatrywatysmy
jakiego$ osiedla lub Zyjacej istoty, lecz poza oddalajacym sig
horyzontem i pustkg niczego dopatrzy¢ sie nie byto mozna.

Zblizata sie noc ciemna, a my wcigz w pustym stepie.
Milczalyémy juz obie i w zamy$leniu posuwatysmy sie
coraz wolniej do przodu. Bylyémy juz bardzo zmeczone i
glodne. Nagle zobaczyty$my w oddali $wiatetka. Krzykne-
tam gtoéno, ze wida¢ jaka$ wioske. Maria ockneta sig z
zadumy i patrzac w dal powiedziata: ,Nie, to chyba fata-
morgana”. Stanely$my jak wryte — myslgc — czy to sen
czy jawa? Rozczarowanie nastgpito szybko kiedy usty-
szaty$my wycie wilkéw. W jednej sekundzie odniosty$my
wrazenie, ze zostatyémy porazone piorunem. Oblat nas
zimny pot, poczuty$émy ogromny strach. Co mamy robi¢ w
takim przypadku? Zaczetam gtosno i spazmatycznie pta-
ka¢. Duzo starsza ode mnie Maria krzyknetfa: ,Wez si¢ w
gars¢, zapal zapatki, zrobimy ognisko!”. Predzej, predzej
- popedzata mnie — bo zaraz wilki podejda. Méwita:
.Przeciez bytas harcerka, wigc musisz by¢ dzielna i od-
wazna, pamietaj, ze musimy to przetrzymac i zy¢ azeby
kiedy$ powréci¢ do naszej ukochanej i wytesknionej Pol-
ski. Przestan wreszcie plakac i bierz sie do roboty.”.

Drzgcymi i zmarznietymi rekami nie mogtam zapali¢
zapatek, ktére wypadaty mi z rgk, ale w kofcu zapalitam
— udafo sie. Siedziaty$my na sankach i przy nieduzym
ognisku grzaty$Smy rece, ciggle spogladajgc w kierunku
widocznych cieni i $wiecgcych oczu witkow. W koncu spa-
litySmy i nasze sanki. Stalyémy teraz nad ogniskiem i
modlityémy sie do Pana Boga i Matki Bozej o opieke i
pomoc. Maria gto$éno odmawiata rézaniec, z kiérym nie
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rozstawata sie nigdy. Bylam zmarznieta i senna, ale ze
strachu nie zamykatam powiek. Nasze stowa modlitwy
zlewaly sie z wiatrem, wyciem wilkéw i uderzeniami topa-
ty, ktorg walityémy w blaszany rondel, gdyz — jak nam
méwiono wczesniej — hatas odstrasza wilki. Byt to kosz-
mar! Dwie kobiety zagubione w rozlegtym stepie noca.

W koricu zaczelo $witaé, zblizat sie ranek — i oto co
zobaczyly$my. Nie wierzgc wlasnym oczom zorientowaly-
$my sie, ze znajdujemy sig niedaleko zagajnika, a obok
widaé bylo pare ziemianek. Zerwaty$my sig na nogi i jesz-
cze z ptonacymi pochodniami, chociaz wilki juz odeszly,
dobiegly$my do osady. W tych ziemiankach mieszkali
Tatarzy i Kirgizi wraz z rodzinami. Oni wcale nie byli za-
skoczeni naszym zachowaniem, gdyz przez catg noc sty-
szeli wycie wilkéw. DowiedzialySmy sie od nich, ze wilki
podchodzg pod ich zagrody, poniewaz opodal ich zabudo-
wan znajduja sie szopy, w ktorych sa barany i konie. Byt to
tak zwany sowchoz. Tatarzy byli nawet mili i serdeczni. Na-
karmili nas kasza polang smalcem baranim i napoili goragca
herbatg z miety. Po wymianie odziezy na pszenice i kartofle
postanowityémy zaraz wraca¢ do domu. Tatarzy pokazali
nam powrotng droge i nakazywali kierowac sig za stoncem
na zachod. Z workami na plecach ruszytySmy w droge po-
wrotng do Presnogorkowki. Po nocy nastat pigkny stoneczny
dzien, a storice $wiecito tak mocno, ze idac trzeba byto mie¢
oczy zmruzone, bo $nieg skrzyt sig jak rozzarzona zarowka.
Piekly nas i bolaly oczy, ale i§¢ trzeba bylo, aby zdgzy¢ do
domu przed noca. A byt to grudzien i dni byly coraz krétsze.
Worek na plecach cigzyt coraz bardziej i zdawato sig, ze
wazy tone, a byt w nim tylko tzw. ,pud” (16 kg). Maria ciagle
poganiala, zeby iS¢ predzej bo si¢ Sciemni, a ja juz nie mia-
tam sit i nogi odmawialy mi postuszeristwa. W koricu na
horyzoncie zarysowat sie nieduzy pagérek. Ucieszone, ze
za nim jest juz nasza wieé przyspieszylysmy kroku. Ale na-
sza rado$¢ znow nie trwala dilugo, bo z dala ustyszatySmy
tetent, okrzyki i wrzaski. Nadjezdzali ,trojkg" pijani miodzi Kir-
gizi. Ogarnat nas strach. Tak juz blisko domu, a tu znowu
nieszczedcie na nas spada. Mineli nas gwizdzac i ryczac jak
jaka$ dzicz. Jeden z nich krzyknat: ,To chyba Polaczki™!
Zamarty$my ze strachu. Twarze zakryly$my szalami i zacze-
tyémy biec pod gére. Opadtam catkiem z sit i zdecydowana
bytam juz na wszystko — nawet na $mier¢. Maria biadolita je-
czac glogno: ,Mnie juz wszystko jedno, jestem stara, ale Ty
jeste$ mioda i przed Tobg zycie”. Miatam wowczas 19 lat.

Zmeczone, zastraszone uciekaly$my, a za nami gnali
Kirgizi. Wiadome nam byto, ze w ciggu tych trzech lat wie-
lu Polakéw zostalo ograbionych i zamordowanych w ste-
pie przez dzikich Kirgizéw, a wiele kobiet pogwatconych.

W koncu worki z ziarnem porzucity$my w stepie i po-
gnaty$émy na gore, aby czym predzej zobaczy¢ wies. Na
wzgobrzu ukazat si¢ cztowiek na koniu. Byt to przewodni-
czacy naszego kotchozu — wtasnie gonit pijanych mez-
czyzn, ktérzy ukradli mu trzy konie. Dzigki temu cztowiekowi
zyjemy, to on uratowat nam Zzycie. Pan Bog i Matka Boska
wystuchali naszych modlitw i prosb — bytysSmy ocalone.

Do swoich ziemianek powrécitySmy zmegczone, spoco-
ne, gtodne i niestety bez naszych cennych zdobyczy tj.
bez workdw ze zbozem i kartoflami.

Najwazniejsze jednak, ze w ziemiance czekata na
mnie moja mama i brat, ktérzy cieszyli si¢ tym, ze zyjemy
i ze nic nam zlego sie nie stato.

Dalej musieliémy sobie jako$ radzi¢, azeby przezyé
ten trudny czas. Q
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Pamietnik J. A. Jakubowicza (c.d.)

Najwiekszg arystokracjg wsréd furmanow byli ,ruli-
rowszczyki” (?), ktérzy obstugiwali siewniki. Poniewaz w
obozie prowadzono do$wiadczenia odmianowe, trzeba
byto na poletku réwno siewnik prowadzi¢ siejac kazda
odmiane 5 razy, a obok inne odmiany takze 5 razy. W
jesieni kazdy gatunek osobno mtécono i to osobno ziarna,
osobno plewe i stome. Do kazdej odmiany zboza byt inny
agronom, jeden wysiewat pszenicg jarg, drugi zajmowat
sie owsem, inny prosem itd. Agronomowie byli czgsciowo
wiezniami, a czeéciowo byli to absolwenci szkot rolni-
czych i przebywali tu na praktyce, a mogli po jej odbyciu
pozostaé i tu pracowac. Wszyscy agronomowie tak wigz-
niowi jak i wolni mieszkali w budynku administracyjnym i
korzystali z lepszej i obfitszej kuchni. Prace rozdzielano w
ten sposob, ze rozmaite mate grupki ludzi pracowaly na
rozmaitych polach. Robilo to wrazenie jakby sig mrowki
poroztazity. Enkawudyéci uzbrojeni w karabiny z nasadzo-
nymi bagnetami patrolowali z daleka nie wtrgcajgc sie do
tego co wigzniowie robig i gdzie robia. Byleby nie probo-
wali uciekaé. Pewnego razu zdarzylo sig, ze ja bronowa-
tem pole a niedaleko mnie grupka ludzi wysiewata na po-
letku doéwiadczalnym pszenice. W pewnym momencie
cztowiek kierujacy siewnikiem zachorowal, dostat silnych
kurczy zotadkowych, potozyt sie i zaczat jeczec. Ponie-
waz to byla robota bardzo pilna podszedt do mnie agro-
nom i zapytat czy umiem siewnik prowadzi¢. Odpowie-
dziatem ,poprobujem”. Wyprzagtem swoje konie z bron i
wprzagtem do siewnika. Chorego spytano sig czy doje-
dzie na koniu do obozu. Kiedy oswiadczyt, ze dojedzie,
wsadzono go na jego konia i pomalutku odjechat. Do ob-
stugi siewnika potrzeba trzech ludzi. Jeden popedza ko-
nie, drugi kieruje drazkiem sterowniczym, a trzeci idzie z
tylu i uwaza aby sie lejki nie zatkaty. Agronom czuwa nad
catoscia. Po wysianiu jednej odmiany, a byta to jak dzis
pamigtam ,Stadianéwka |I” musieliémy oprézni¢ siewnik.
Jak najbardziej doktadnie wymiatali$my skrzynig¢ zbozowg
szczotka i wydmuchiwali$my ziamo ze skrzyni i z trybikow
za pomoca mieszka ktorym sie dmuchato. To wszystko ro-
bito sie na rozécielanej ptachcie aby nie pomiesza¢ od-
mian. Potem wsypywano inng odmiang i znowu 5-krotnie
wysiewano. Prowadzitem siewnik idealnie réwno, agro-
nom byt nadzwyczaj zadowolony i opowiedziat o tym w
biurze. Na drugi dziefi przed apelem podeszta do stajen-
nego agronomka i zarzgdata aby mnie przydzielit do jej
dyspozycji. Byta to absolwentka szkoly rolniczej w Mo-
skwie. Mioda dziewczyna, ruda i piegowata cdbywata tu
swoj staz. Kazata zaprzegaé do siewnika, gdyz mieliSmy
siaé proso. Zanim opisze siew musze opisac siewnik. A
wiec wszystkie siewniki, a byto ich 6, byty jednakowe,
miaty po 2 metry szerokosci, a system wysiewu byt trybi-
kowy. Za pomocg dZwigni trybiki albo wysuwaly sig, albo
chowaly i w ten sposdb wysiewaly wigcej albo mniej ziar-
na. Zadnej skali wysiewu nie bylo, tylko kazdy agronom
miat blaszke na sznurku, zwykle zawieszong na szyi, a na
tej blaszce byly kreseczki wedtug ktérych do poszczegol-
nych zbéz nastawiano trybiki. Przydzielono nam jeszcze
dwoch robotnikéw, jeden do prowadzenia koni, a drugi do
kontroli za siewnikiem. Na siewnik wtadowalismy worek z
prosem, mieszek do-dmuchania, wage i kigbek sznurka
do wyznaczania linii prostej pod pierwszy przejazd siewni-

ka. Wyjechaliémy w pole, ktére byto dosy¢ odlegte, mieli-
$my po prostu zasia¢ 5 hektaréw prosa jako normalny
zbiér. Agronomka z jednym pomocnikiem poszta wytyczac
$lad, a ja z drugim pomocnikiem przektadatem lejki w
siewniku aby wysiaé proso w szerokie rzedy do obrobki
miedzyrzedowej. Nastapito wysypywanie ziara do skrzy-
ni i teraz agronomka miata uregulowa¢ siewnik do odpo-
wiedniej iloéci ziara na hektar. Zaczeta szukac blaszki z
podziatkg najpierw spokojnie, a potem nerwowo coraz
predzej. Blaszki nie znalazta i staneta zrozpaczona. Do
obozu byto za daleko aby po blaszke lecie¢, powiedziata:
,CO ja teraz zrobig”. A ja zapytatem czy ma metr? Kiedy
odpowiecziata, ze ma, powiedziatem: ,nie ma zmartwie-
nia, siewnik nastawimy, niech powie ile chce wysiewac na
hektar”. Odpowiedziata: ,20 kg”. Powiedziatem, ze zrobi-
my prébe krecona. Zapytata: ,a jak to zrobicie?”. ,Zaraz
pokaze tylko trzeba jakiego$ drazka aby tylne koto pod-
wazyé”. W poblizu byt mostek, obaj pomocnicy zdjeli a
raczej zerwali barierke, podjelismy koto. | teraz sznurkiem
zmierzytem obwdd kota, szercko$é siewnika i obliczytem
jaka powierzchnie mamy przy obrotach kota. Po kilku pro-
bach wazac za kazdym razem wysiane ziarno na ptachcie
ustalitem, ze jest juz dobrze i mozemy zaczynac. Agro-
nomka z niedowierzaniem zgodzita sie na wysiew, ale
widaé byio, Ze jest w strachu. Sialiémy to proso do potu-
dnia, po potudniu mieliémy siew kontynuowac, az do
ukonczenia 5 hektarow. Zaczatem wyprzegaé konie kiedy
agronomka poleciafa juz do obozu. W domu czekata mnie
przykra niespodzianka, wiezien, ktéry swege czasu pozy-
czyt mi kotitok” podszedt do mnie i powiada: ,dzisiaj mi-
ngt miesiac, oddawaj kotitok”. Nie pomogly zaden perswa-
zje, pozwolit mi jeszcze zjes¢ obiad, a potem blaszanke
odebrat. Pomianowski, ktéry to obserwowal, podszedt i
powiada: ,nie martw sie, ja ci to zatatwig”. Po przerwie
ruszyliémy znowu do siewu prosa, agronomka poleciata
naprzéd. Kiedy$my nadeszli zobaczytem rozradowang
twarz agronomki. Przylozyla jeszcze raz blaszke do trybi-
kéw i powiada: ,alescie to haraszo obliczyli”. Do wieczora
skonczyliémy siew. Kiedy przyszlismy do obozu, czekat
na mnie Pomianowski z kociotkiem. Dostatem — powiada
— kociotek od blacharzy, obiecatem, ze jutro oddasz im
twoj popielaty sweter. Teraz jest lato, a do zimy mamy
czas martwié sie. Zgodzitem sie oczywiscie, gdyz aby
2y¢, trzeba bylo jes¢. Tymczasem ruda agronomka opo-
wiedziata o mnie w biurze, co wzbudzito zainteresowanie
moja 0scoa. Drugiego dnia po wysiewie prosa, po rannym
apelu, przystapit do mnie agronom, wigzier o niemieckim
nazwisku, specjalista od maszyn rolniczych i wdat sie ze
mng w dyspute. Byt to cztowiek miody, zgrabny, o rysach
twarzy wskazujgcych na Rosjanina. Rozmawialismy o ma-
szynach rolniczych. Zapytat mnie czy mamy w Polsce ta-
kie siewniki jak ich. Odpowiedziatem, ze nie. ,A, pocze-
mu”. Odpowiedziatem, ze takie siewniki od 30 lat nie uzy-
wane przerosty juz pokrzywami. ,A jakie macie siewniki?".
,Mamy rozmaite, ale szeroko$¢ robocza jest co najmniej
trzymetrowa. Wasze siewniki — powiadam — sg tak topor-
nie zrobione, ze gtupie nakretki sg 4-katowe z tak ostrymi
kantami, ze jak sig przy dokrecaniu klucz zerwie, to czto-
wiek bolesnie kaleczy sobie reke.”. Czas byto do pracy.

(c.d.n.)
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Album Patahickie” Henryka Rodakowskiego (c.d)

Cztery akwarele zatytutowane: Karczmarz Josio, Roznosiciel telegramdéw, Gumienny Iwan Bezus,
Stajenny Iwan i kori Dickyt koriczg cykl postaci patahicko-ttumackich.
Opisy obrazow: Wiadystaw Kozicki (zachowano oryginaing pisownie).

Wydanie: Muzeum Okregowe w Gorzowie.
Opracowanie: Matgorzata Kitowska.

... We wszystkich, z pomocg Kozickiego, opisa-
nych pracach pozostaje Rodakowski nie tylko by-
strym obserwatorem, moze nawet dokumentali-
stg, ale jest tez konsekwentnym, uwaznym psy-
chologiem. Do$¢ spojrze¢ na twarze przedstawia-
nych postaci. A jednak dla badacza tego wtasnie
cyklu wazniejszy pozostaje 6w aspekt dokumen-
talny, gdyz urzeczony barwnoscig kresowej wsi,
stworzyt malarz jej portret wycinkowy, ale mozna
sgdzi¢, iz wierny. Byé moze w formutowaniu tak
zdecydowanych sgdéw nalezatoby wykazac wig-
cej ostroznosci, wszak wies ukazana przez Roda-
kowskiego jest wsig widziang z ,panskiej” per-
spektywy, wsig ktéra don przyszta, a ludzie to
przede wszystkim stuzba folwarczna. Przedsta-
wione na kartonach postacie to — mimo typowego
wygladu, ryséw twarzy i ubioru — indywidua, ktore
okreslone zostaty konkretnymi imionami.

Nie pokazat Rodakowski pracy chtopéw w polu
czy w lesie. Stad mamy podobizny Senia, Nykoty
oraz lwana Bezusia, a nie obraz ludzi w grupie,
gdzie tracg oni swe indywidualne rysy. Autorowi
patahickich kartonéw chodzito o pozostawienie
takiego wizerunku pokuckiej wsi, jaki jemu byt
znany i bliski. Wszak sam pisat w jednym z listow,
kierowanych z Patahicz na rece Konstantego
Dzbanskiego, sekretarza lwowskiego Towarzy-
stwa Przyjaciét Sztuk Pieknych: ,Co sie tyczy
akwareli, o ktérych Pan tak grzecznie wspomi-
nasz, to nie sg one robione na wystawe, tylko
szkice, ktére, jako kolekcja wspomnieri, dla mnie
majg znaczenie. Bardzo jestem wdzigczny i
umiem oceni¢ pochiebng doniostos¢ oferty Towa-
rzystwa, by w portfelu umieszczone wspomnienia
w szkio oprawi¢ na cel wystawy. Gdyby sig te
akwarele kwalifikowaty, to bym chetnie sam po-
niost ten wydatek, Zzeby im do tego zaszczytu do-
pomaoc”.,

Trudno zatem osadzi¢, na ile éw obraz Pata-
hicz zrodzit sie jako efekt modnego wéwczas
L2Zwrotu ku ludowosci”, ktéry u schytku wieku przy-
brat ksztal fascynacji folklorem a nawet powierz-
chownej ,chtopomanii”’. Bytby wigc ,Album Pata-
hickie” jedynie wyrazem tak rozbudzonych zainte-
resowan? Czyzby powstat z pewnego rodzaju
pobudek snobistycznych? Przeczy temu zaréwno
autentyzm portretcwanych postaci, nieznany ma-
larzom uprawiajgcym w swej sztuce folkloryzm,
jak tez rzadka pokora, z jakg patahickie typy zo-
staty przedstawione. Zdaje sie, ze prawda byta
pierwszym i ostatnim celem, jaki Henryk Roda-
kowski przed sobg postawit. W jej imig ani nie
ubarwit swoich modeli, nie wystylizowat ,na ludo-
wo” ich odzienia, ani tez nie przydal ponad miarg
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_rasowosci” ich twarzom czy posturze. Ponadto
realizujac ten cykl kontynuowat artysta tematyke
podjeta w swojej tworczosci juz wczesniej. Miat
takze jeszcze do niej powrécié.

W kontekécie kilkunastu prac artysty o tematy-
ce wiejskiej, w tym kilku poza cyklem patahickim,
za co najmniej nieostrozne nalezatoby uznac
stwierdzenie, ze powstanie owych obrazow i ry-
sunkéw byto li tylko przejawem ,chwilowych zain-
teresowan rodzajowo-wiejskich” malarza w odpo-
wiedzi na wybuch realizmu francuskiego i wyraza-
to jedynie ,czysto zewnetrzne zaciekawienie ma-
lowniczosécig egzotycznego niemal folkloru”
(A. Ryszkiewicz).

Z tej perspektywy ,Album Patahickie” przestaje
byé w dorobku Rodakowskiego unikalng efemery-
da. Za$ temat cyklu, ktéry z tatwoscig ujgé mozna
jako efekt tylko i wytgcznie koniecznosci, wynik
sytuacji i miejsca, w jakich artysta znalazi sig, jawi
nam sie jako podyktowany $wiadomym wyborem.
Dopiero 6w temat narzucit autorowi ksztatt, w jaki
miat zostaé obleczony cykl. Artysta w imie docho-
wania wiernosci prawdzie, starat sie by¢ rzetelny.
Diatego otrzymaliémy pogladowg galerig typow
zwyczajnych w tej, a nie innej okolicy; stagd widzi-
my chitopow pokuckich i Zydéw zamieszkatych w
okolicach Patahicz.

Jesli dodamy do tego artyzm opracowania
tychze fizjonomii, sprawnoé¢ dioni, kidra nadaje
lekkoéé rysunkowi, wyczucie kolorystyczne, ktére
powoduje subtelnoéé zywej barwy, otrzymamy je-
den z bardziej niezwyktych, ogromnie przekony-
wujgcych, obrazéw kresowej wsi i zamieszkujgce-
go ja ludu. Jako taki wart jest ow cykl rewizji po-
gladéw, kidre po drugiej wojnie swiatowej ksztat-
towane byly gtéwnie przez czarno-biate reproduk-
cje w monografii Kozickiego. Autor monografii,
choé sam byt wielkim rzecznikiem twérczoéci Ro-
dakowskiego, nie potrafit tym samym przekonac
do niektérych dziet malarza wielu badaczy powo-
jennych, ktérzy patahickich kartonéw nie znali z
autopsji. Ich odnalezienie i umieszczenie w zbio-
rach panstwowych, stworzylo szanse zaprezento-
wania szerokiej publicznosci tej — jak poetycko
pisat Kozicki — ,rapsodii wiejskiej, dZwigecznej jak
poszum wiatru w gateziach bukow, smakowitef jak
chleb razowy, nic nie tracgcej uroku i dzis nawet,
kiedy widzielismy tyle kapitainych postaci ludo-
wych w dzietach Chetmoriskiego, Al. Gierymskie-
go, Wyczétkowskiego, Pautscha, Sichulskiego i
Jarockiego”.
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Karczmarz Josio 20.12.1867 {nr inw. MOG/Il/2297)

Karczmarz Josio o waskiej, brodate] i pejsatej
gtowie, gdzie spod jarmuiki wyglgda szerokie czo-
to oraz subtelny, bardzo cienki i dtugi, garbaty nos
i oczy, petne zmeczenia i smutky, juz nie oschbi-
stego, ale jakby z wiekowej niedoli cate; rasy idg-
cego. Josio ani przeczuwa, jakiej dostoinej meta-
morfozie niebawem ulegnie. Stoi wiec sobie w
swej karczmie w rogu, pomiedzy ckienkiem a
oszklong szafka $cienng, catkiem zwyczajnie, ale
co prawda, juz w te] samej pozycji, co arcybiskup
Tarto w ,Wojnie kokoszej”, | z cebrzyka opatrzone-
go nakrywkag czerpie chochlg gorzatke, ktorg w
blaszanej miarce podaje apatycznym ruchem nie-
widzialenmu gosciowi. Josio musi dobrze napra-
cowac sie i naspekulowaé, aby zarobi¢ nie tylko
na ten swodj chatat i na czerwony pasiasty szal,
kiory ma na szyi. ale | na wyzywienie rodziny. Ot
tam. w kacie, na fawie, jego zona, stara, brzydka
Zydowka, z jarza, z giowg zawinietg w

tepz b

chustke, nianczy najmtodszego bachora. A ile
starszych biega po swiecie! Josio, cho¢ dostarcza
chiopom eliksiru wesotosci, sam ma zycie niewe-
sote.

Jest jednakze jeszcze beniaminkiem Jehowy w
poréwnaniu z tym nedzarzem, ktérego artysta
przedstawit w nastepnej akwareli.

Kozicki W., Henryk Rodakowski, Lwow 1937.
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Roznosiciel telegramoéw 1.01.1868

To zydowski proletariusz z Tlumacza, roznosiciel
telegramow, tak biedny, ze nie moze sobie pozwolié
na zatozenie najmniejszego nawet handlu, ale
utrzymuje sie z nedznego zarobku, jaki daje mu
roznoszenie telegraméw po miasteczku i okolicy.
Wtasgnie dali mu na poczcie depesze do patahickie-
go pana, wigc pobiegt z nig do dworu. Ale nie do-
szedt do celu, bo spotkat adresata na polu przed
folwarkiem, przeto wycigga do niego reke z telegra-
mem i z arkuszem doreczen ruchem mimo woli tra-
gicznym. Depesza zapewne niewinna, bo to 1
stycznia, wigc zawiera niewatpliwie Zzyczenia nowo-
roczne. Ale on wie z doswiadczenia, Zze ludzie boja
sie i jego samego i jego telegraméw, bo w nich
znajdujg najczescie] wiadomoséci o émierci albo
chorobach. Na wszelki wypadek zatem przybrat
wyglad powazny, smutny i wspétczujacy, nietrudny
zresztg dla niego, bo tez jego witasne zycie plynie
wéréd wiecznych zmartwieri i przeciwnoéci. Ze swo-
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(nr inw. MOG/11/2299)

ja wielkg kocig gtowa, nakrytg jarmutka i obramo-
wang broda i ditugimi pejsami, z twarzg czerwong
od mrozu, z oczami, w ktérych wyraz przygnebienia
powigksza jeszcze lekki zez, z lewa reka trzymaja-
cg nisko opuszczona czapke i jakby dodajgcg mino-
rowy akompaniament do zatobnego motywu reki
prawej, stoi na pustym, snieznym polu, szeleszczg-
cym melancholig suchych badyli, prawie grotesko-
wy w bezwglednym realizmie dziur i strzepéw ob-
dartego chatata, a zarazem monumentalny i olbrzy-
mi wskutek kontrastu z otaczajgcg go pustynia énie-
gu i prawie patetyczny w swej funkcji nedzarza, kté-
remu sig zdaje, ze przynosi ztg wieéé. Przez
umieszczenie w tle przydroznego krzyza obok
drogowskazu spotegowat jeszcze artysta ten nastroj,
ktory niewatpliwie $wiadomie wydobyt z postaci mo-
dela i z beznadziejnodci chmurnego dnia zimowego.

Kozicki W., Henryk Rodakowski, Lwéw 1937.
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Gumienny lwan Bezus 4.01.1868 (nr inw. MOG/Il/2300)

W cztery dni po ,Roznosicielu telegramow”
sportretowal Rodakowski gumiennego patahickie-
go lwana Bezusia. Na tle szeroko rozwartych
drzwi gumna oraz bezlistnych drzew stoi on na
sniegu obok schodkow i szopy, pokrytej zasniezo-
ng w tej chwili strzecha stomiang. Ma na sobie
biaty kozuch z obszernym czarnym Kotnierzem
baranim, szeroki pas skérzany oraz ciezkie buty,
a przed sobg trzyma oburgcz barankowa czapke.
W jego chudej, wagskiej gtowie, wydtuzonej jesz-
cze bardziej przez czerniejgcy na brodzie, juz
dawno nieogoclony zarost, w dtugim, ostrym, raso-
wo pokuckim nosie, w cienkim, na dét opuszczo-
nym wasie, w piastowskich wtosach, spadajgcych
prostymi kosmykami na ramiona, a rowno przycie-
tych nad czotem, zwlaszcza zas w duzych, jakby
tzami nabrzmizatych oczach jest jakis smutek mi-
styczny, aposiolski, prawie Chrystusowy. lwan ma
zajecie takie, kiors mu pozosiawia duzo czasu do
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myslenia. Godzinami pilnuje dziewczat, ktdére w
stodole miynkuja zboze, zawodzac przy tym tesk-
ne, rozmarzajgce piesni. Godzinami je potem do-
zoruje, gdy oczyszczone juz ziarna, srebrne i zto-
te, uktadaja w ptaskie a szerokie warstwice, do-
ktadnie prostokgtne lub kwadratowe. Marzy wigc i
mysli, filozofujac pc swojemu, prosto, ale bynaj-
mniej nie ptytko. Mysli o zyciu i 8mierci, o przemi-
janiu wszystkiego, o znikomosci, ktéra jest, i o
wiecznosci, ktorej sie pragnie. Z tych rozmyslan
narodzit sie ten jego smutek, staly i nieuleczalny,
ktéry wymodelowat jego rysy i postawe. Gumien-
ny lwan — t¢ jedna z najbardziej zdumiewajgcych
psychologicznych rewelacji, jakiej dokonat Roda-
kowski.

Takim to gtebokim akordem zakonczyt artysta
na razie serie typow ,Albumu patahickiego®.

Kozicki W., Henryk Rodakowski, Lwéw 1937.
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Stajenny Iwan i kori Dickyt 16.03.1868 (nr inw. MOG/I/2302)

Dopiero po dwu miesigcach dodaje jeszcze
jedna, jedenastg z rzedu akwarele, tym razem o
pogodnej tonacji uczuciowej, peing mocnego,
cho¢ utajonego witalizmu. Jest oto przedwiosnie.
Snieg juz stajat, ale nie zazielenily si¢ jeszcze
pagorki ani rowniny. W miejsce zimowej martwoty
wszedzie szmery i ruchy budzacego sige zycia.
Rzezko szelesci woda w koleinach drég, w ro-
wach i brézdach, w powietrzu wiosenne podmu-
chy. Rozprostowujg sig ciata zwierzat i ludzi, ja-
snosé i ciepto wstepuja w ich dusze. Stajenny
lwan wyprowadzit ze stajni okrytego pasiastg der-
kg wierzchowca artysty, Dickyta, tadnego gniado-
sza, stgpajgcego zgrabnie na wysokich, smuktych
nogach. Obaj sg jakby zachtysnieci wiosng. Dic-
kyt gteboko wciaga powietrze w rozdete chrapy i
bystro patrzy w dal, strzygac czujnie matymi
uszkami. lwan zwraca w te samg strone swojg ra-
sowg, solidnie wyrzezbiong, przystojng gtowe,
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ozdobiong pokretnym wasem i przykrytg czapkg z
siwego baranka. Cho¢ w jego duzych rozmarzo-
nych oczach smeci sie jeszcze nieodrodna ukra-
insko-stowianiska tesknota, w catej postaci,
ksztattnej pomimo ciezkich butow i sztywnego,
bragzowego petyka podbitego kozuchem, w dziar-
skim wysunieciu naprzéd prawej nogi i w zucho-
watym wsparciu w bok lewej reki jest co$ wiosen-
nie tanecznego, a zarazem $piewnie przedsie-
biorczego, rzec by sie chciato — junackiego.

Kozicki W., Henryk Rodakowski, Lwow 1937.
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Kescml pw. SW. Anny - tlumaccy ksmza

Ks Mlk0|a] WItkOWSkI W m0|ch wspomniehiach z Tlu-

macza (c.d.)
Ks. Lestaw Jezowski

Stosunek do ucznidéw innowiercow i nie-Polakéw

Jak napisatem juz ks. Doktor kochal nade wszystko na
ziemi Kosciot katolicki, a po nim Polske. Jej dzieje, obyczajo-
wos¢, kulture. | zapewne te dwa wielkie umitowania przesta-
niaty Mu wartosci mieszczace sie gdzie indzie|.

Stad Jego stosunek do uczniéw Zydéw byt niechetny. O
stosunku do Zydéw w ogdle powiedziatem juz wczesniej.
Domyslam sig, ze gdyby to lezalo w Jego mozliwoéciach,
utworzytby w Ttumaczu odrebng szkolg, w kibrej umiescitby
uczniéw Zydéw przeniesionych z naszego gimnazjum, a tam,
w programie wychowawczym przypisatby uczyé Zydow sza-
cunku dla Polakdw-katolikéw, w ktorych kraju mieszkajg i
dzigki ktdrym nie jadaja jatowego chleba. Ksigdz byt bowiem
bardzo czuly na zydowskie sobiepanstwo....

Stosunek Ksiedza do Rusinéw, chociaz niechetny, miat
inne zabarwienie. Ksigdz nie przypisywal im inteligencii, per-
fidii; widziat u nich gteboko zakorzenione urazy wobec Pola-
kéw, wynikajgce z poczucia mniejszej wartosci, prymitywna,
brutalng site. Znajgc dokladnie rodowdd antagonizméw ru-
sko-polskich, wine za nie przypisywat Austrii, kiéra w czasie
zaborow judzita jeden narod slowianiski przeciv drugiemu,
aby obydwoma fatwiej rzadzi¢. Dziwit sig, Ze Rusini nie poj-
mowali tego dawniej i nie chcg zrozumie¢ dzisia). Razit Ksiedza
prymityw, nieokrzesanie Rusinéw, ich brak kultury i cywilizacji. Z
tego powodu, do pewnego stopnia lekcewazyt Rusindw, co ni-
gdy nie wystepowalo w Jego odnoszeniu sie do Zydéw.

Jezeli, prowadzac lekcje w zastepstwie nieobecnych in-
nych profesoréw miewat ktopoty z Zydemi, ktdrzy bywali
wobec Niego ziosliwi | agresywni, z uczniami Rusinami takich
trudnosci nie miat. Gi byli na 0gét grzeczni, postuszni, nigdy
Go nie atakowali. Totez Ksigdz traktowat ich poprawnie, na
réwni z nami. Wszyscy nowoprzyjmowani do gimnazjum
uezniowie byli poddawani egzaminowi. Pytat réwnisz Ksigdz.
W zwigzku z tym przypomina mi sie taka scenka. Koto budynku,
na korytarzach placzg sig mali chtopcey, ktérzy po raz pierwszy
tutaj sig znalezli. Co chwilg jaki$ nauczyciel wywotlje po nazwi-
sku jednego z nich celem przepytania. Zjawia sie i Ksigdz. Pod-
chodzi do pierwszego napotkanego chiopca i, cheac sie dowie-
dzie¢, czy ma z nim odby¢ egzamin wsigpny, pyta:

— Aty polski, czy ruski?

Charakterystyczne dla ks. Witkowskiego sformutowanie.
Niby po polsku, a przeciez niepoprawne, niby chcace do-
trze¢ do sedna rzeczy, a przechodzace jako$ bokiem. Tego
rodzaju zapytania, wypowiedzi Ksigdz lubit stosowaé wobec
uczniow. Moze chcial w ten sposdb zbliza¢ sie do chtopcdw,
tych zwlaszcza, ki6rzy nie witadali jeszcze sprawnie literac-
kim jezykiem. Ale zamiast tego ewentualnego zblizenia,
Ksigdz wywolywat u chlopcoéw dezorientacje i zaklopotanie.
W konkretnym, przytoczonym pytaniu chodzito jeszcze Ksie-
r‘za, 0 pewne ::3«:("95 lenie réznicy miedzy uczniami Polaka-
jesies Polakiem, ja caeb:e bede pytat.
dnie prezeniuiacy sie kaptan tacinski,

do ktérego zwracajg sie per Ksigdz Doktor. Jezeli jeste$
Rusinem, szukaj sobie swojego katechety i przekonaj sie, jak
jest réznica miedzy mng a nim.

Ks. Ptawiuk sprowadzit z Portugalii do Ttumacza figure
Matki Boskiej Fatimskiej, wierna kopie tej, jaka znajduje sie w
migjscu objawien. Jej wprowadzenie do kaplicy w bursie ru-
skiej, gdzie miata odtad stale przebywaé, odbylo sig¢ w spo-
s6b uroczysty. Procesjonalnie niesiono jg z parku migjskiego
do budynku bursy przy ul. Slowackiego. P6znie], w okreslo-
nych dniach, odbywaly sie tam naboZenstwa maryjne, na
ktére uczniowie Rusini zapraszali z inicjatywy ks. Plawiuka
swoich kolegow Polakéw. Nas znowu ks. Witkowski zache-
cat, aby$my poszli do ruskiej bursy i poktonili sig tam Matce
Bozej z Fatimy. Przypominam sobie, ze co$ jeden raz nawie-
dzitem ,Selianskyj zachyst” w towarzystwie swoich przyjaciot.
Bursacy-Rusini witali nas rado$nie i okazywali zadowolenie z
naszego przybycia.

Stosunek ks. Witkowskiego do duchowienstwa grec-
ko-katolickiego

Wspoizycie naszego Ksiedza z ks. Plawiukiem byto przy-
«tadne, kaplarskie. Gdy ks. Witkowski chorowat, ks. Plawiuk
chetnie Go zastepowat i prowadzit z nami lekcje religii. Do-
kfadnie nie pamietam, ale chyba pozostawali wtedy w klasie
rowniez Rusini. Na takich lekcjach ks. Ptawiuk postugiwat sie
igzykiem polskirn, kiérym wiadat, jak zresztg wszyscy piémienni
— nie tylke wyksztalceni — Rusini zupeinie poprawnie.

Z natury rzeczy stosunki ks. Witkowskiego z tlumackim
ruskim proboszczem ks. Ripeckim byly luzniejsze, ale za-
wsze takie, jakie by¢ winny miedzy duchownymi. Obserwo-
watem je blizej z okazji uroczystosci $w. Jozefata, kiedy to
nasz Ksigdz, o czym juz wspominatem, celebrowat w cerkwi.
Przypuszczam, ze wspoizycie z ks. Ripeckim mogto by¢ dla
ksigdza Polaka tatwiejsze nawet niz z ks. Ptawiukiem ponie-
waz ruski paroch nie byt ukrainskim nacjonalista, ani tym
bardziej szowinista. Styszatem o tym od Ojca, ktéry cenit ks.
Ripeckiego za jego lojalng postawe wobec Paristwa Polskie-
go. Chyba tez Ojciec mowil mi, ze ks. Ripecki wywodzit sig z
rodziny polskiej. Jego nazwisko w oryginalnej wersji brzmiato
Rzepecki. Nie pamigtam, czy ojciec ks. Ripeckiego, czy on
sam, przeszedt podobno na obrzgdek grecki ze wzgledu na
mozliwosc zawarcia w nim zwigzku matzenskiego. Syn ks.
Ripeckiego chodzit ze mnag do jednej kiasy. Byt to dobrze ulo-
zony chtopiec, kolezenski, uzdolniony zwtaszcza w jezykach
klasycznych. Podczas egzaminu maturalnego chetnie poma-
gat kolegom majgcym trudnosci z przettumaczeniem tekstu
tacinskiego. W odréznieniu od swego ojca posiadat juz zacie-
cie nacjonalisiyczne.

Z okolicznymi ksiezmi grecko-katolickimi ks. Witkowski
nie miat zadnej fgcznosei. W ogdle ich nie znat. A widywato
sig ich czasem w Tlumaczu, gdy przychodzili tu dia zatatwie-
nia swoich spraw. Ja lubitem obserwowaé dwéch z nich, ktd-
rzy przechodzili zawsze ulicg Stowackiego, wracajgc do
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swych wsi. Jeden moze byt z tokutek, drugi z Patahicz.
Wygladali bardzo biednie i zaniedbanie. Spod zniszczonego,
wyrudzialego ptaszcza w kolorze niegdys$ czarnym wychodzi-
ta postrzepiona sutanna siegajgca do polowy zabloconych
cholew, kidre mieli na nogach. Jeden z ksiezy przepasywat
sie jakby grubym powrozem zawigzanym na przedzie w we-
zet. Na glowie mieli czapki nieokreslonego ksztattu, a zimg
futrzane kuczmy, wytarie, zniszczone przez mole. Obydwaj
korzystali z lasek, wystruganych z jakiego$ grubego kija. W
rekach trzymali mocno sfatygowane teczki przewigzane
sznurkiem. Nieraz diugo za nimi patrzylem z balkonu nasze-
go mieszkania. Usitowatem sobie wyobrazi¢ wiejskie, ruskie
plebanie, w ktérych mieszkali, ich zajecia w diugie jesienne
wieczory, gdy na dworze pada deszcz, a bloto jest tak wiel-
kie, ze wyjs¢ za prog nie mozna. Trzeba siedzie¢ przy nafto-
wej lampie w matej izbie. Patrzytem okiem wyobrazni na
drewniane, kopulaste cerkwie tych ksiezy, w ktérych celebro-
wali w obcym mi jezyku liturgie wschodnig. Ogladatem w
mysli ich koscielne szaty, stuchatem chéralnych Spiewow,
bicia dzwonéw, wachatem zapachy hojnie rzucanego na zar
kadzidta. Chciatem kiedys znales¢ sie na dzien, dwa w ru-
skiej plebanii na wsi, pomodli¢ sie razem z chiopami w cer-
kwi, pospiewaé podczas Stuzby Boze.

Ks. Witkowski mogt znacznie tatwiej ode mnie zaspokoi¢
takie pragnienie, gdyby je posiadal. Ale On nie wykazywat
zadnych zainteresowan katolickimi parafiami Rusindw.

Zdotatem jednak wzbudzi¢ w Nim ciekawo$¢ poznania
Pohonii, wsi lezgcej w powiecie tumackim, w odlegtosci kilku
kilometréw od Ty$mienicy.

Sam dowiedziatem sie o jej istnieniu z ksigzki jezuity
o. A. Fridricha opisujgcej taskami styngce obrazy Matki Bo-
skiej na terenie Polski. Ksigzka ta znajdowata sie¢ w naszej
bibliotece sodalicyjnej. O. Fridrich informowatl, ze ,w powiecie
tlumackim lezy wie$ Pohonig zwana”, a w nigj monaster OO
Bazyliandw posiadajacy w swojej cerkwi cudowny obraz
Matki Bozej. Zapalitem sig do poznania tego miejsca. Po
uzyskaniu od Ojca potrzebnych danych i po przestudiowaniu
mapy powiatu ftumackiego wybralem sie w pewien stonecz-
ny, wiosenny ranek pieszo do Pohonii. Do Nadoroznej droge
znatem, bo jezdzilismy do tej wsi na rézne obchody i uroczy-
stoéei, m.in. na po$wigcenie kosciola. Za Nadorozng rozcig-
gafa sie terra ingognita dla mnie zupetnie. Ale tadna. Lesista,
wonna, petna rozépiewanego ptactwa. Gdzie lasy zaczynaly
sie konczy¢, w wawozie lezala mala, biedna wioska, wiasnie
Pohonia. Juz za nig, opierajgc sie o drzewiaste wzniesienia
stat parterowy, o bielonych scianach monaster ~ diugi dom z
drewnianym gankiem, a na trawniku przed nim znajdowata
sig cerkiewka. Bez koputy, tylko z sygnaturka. W iej wnetrzu
o facinskim raczej charakterze, w giéwnym ottarzu za ikono-
stasem wisial obraz, ktéry mnie sprowadzit do Pohonii. Prze-
staniata go ruchoma zastona. Twarz Matki Boskiej tagodna,
jakby lekko usmiechnieta, daleko odbiegajaca od surowosci
oblicza bizantyjskich Madonn. Korpusy Maryi i Dziecigtka
pokrywaty posrebrzane i poztacane deski wyrznigte w ksztal-
cie sukienek sporzadzonych ze szlachetnego metalu, kidre
niegdy$ zdobity obraz, zanim zrabowat je, razem z cennymi
wotami, dekret Jozefa Il.

Pozniej bytem w Pohonii jeszcze kilka razy. Juz nie sam,
ale ze swoimi najlepszymi kolegami sodalisami. Pewnego
dnia zdotatem réwniez namowic ks. Witkowskiego do pozna-
nia Pohonii. Wybralismy sie w czwérke pociggiem do Ty-
smienicy, a stamtad juz pieszo do Pohonii. Ksigdzu, podob-
nie jak wczesniej mnie, Pohonia przypadta do gustu. Rozpo-
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czat je] zwiedzanie od przedstawienia sie przelozonemu
monasteru, ktérego tytutowat ihumenem. Nasze przybycie do
klasztorku wywotato ozywienie mieszkajgcych w nim kilku
oicow i jednego brata. Pamigtam, ze nazywat si¢ on Hilary
Smitka. Wszyscy chcieli zamieni¢ bodaj kilka zdan z naszym
Ksiedzem. Konwersacia toczyta sie w domu przy cerkwi,
gdzie Ksigdz celebrowat, pozniej w jadalni, bo poproszono
nas na $niadanie. Zakonnicy moéwili plynnie po polsku, cho-
ciaz z ruskim akcentem. Podobalo sie mi, ze ks. Witkowski
trakiuje ich po bratersku, w najlzejszym stopniu nie zaznacza
swej wyzszosci, ocenia ich zyczliwosé i goscinnosé. Zal mi
bylo, ze Ksigdz nie przestaje w takiej formie z tymi ruskimi
probeszczami, kidrzy mieszkajg najblizej Ttumacza.

Juz sami poszlismy ponownie do cerkwi. Wiedy Ksiadz
okejrzat jg dokladniej. Zwrdcit nam uwage na polskie napisy
widniejace nad obrazami w bocznych oftarzach. Zapamieta-
tem slowa napisane obok obrazu $w. Pafnucego, pustelnika,
przedstawiajacego jego pogrzeb:

Ciato ziemi, z Pafnucym, z czcig oddajg zwierzeta,

A dusza jego przez aniofow jest do nieba wzigta.

— Az mnie dziwi, méwit ks. Witkowski, ze Rusini jeszcze
nie zamazali tego napisu. Ale przyjdzie jakis nowy ihumen,
miody nacjonalista i farbg zamaluje polskie stowa, aby sladu
nie byto w cerkwi po Polakach. lle w podobny sposéb Rusini
zniszczyli pamigtek polskiej kultury na tych ziemiach.

Jaka¢ grozg przejety mnie te stowa. | bolem, Zze nasze
pclskie wiadze nie potrafig powstrzymaé tego procesu.

Jeszcze diugo po wycieczee do Pohonii powracatem do
niej w swoich rozmowach z Ksiedzem, ktdry zawsze przy-
jemnie wyrazat sig o tamtejszych Bazylianach (...)

(c.d.n.)

Szanowna Redakcjo!

W ,Zeszytach Ttu-
mackich” Nr 4 (12) 98
przekazatem informacje
o cerkwi w Pohonii. Obie-
catem tez, ze podejme
probe zdobycia informacii
o losie cbrazu Matki Bo-
Zej, kiory niegdy$ tam sie
znajdowat. Diugo to trwa-
to, ale w koncu udato sig!
Niedawno otrzymatem
obrazek Maiki Bozej, kt6-
rego kopie przesytam.

Wizerunek jest catko-
wicie zgodny z opisem
jaki podawat ks. Jezow-
ski (,ZT" 3 (11) 98): ,Nie
byt (obraz) zbyt duzy, ale
naprawdg piekny! Matka Boza frzymata na lewej rece,
nachylajge sie ku Niemu, Dziecie, kiére swojg dfori wy-
ciggnelo do Nigj. Wyraz twarzy Marii przypominat sztu-
ke wioskg (...), nie mial nic wspélnego z surowoscia
bizantyjskich ikon”.

Mam nadzieje, ze ks. Jezowski bedzie usatysfakcjo-
nowany. Wyrazona przez niego nadzieja, ze w nowej
cerkwi ,ponownie zacznie odbierac¢ czesc¢ obraz pohori-
skief Matki BoZef” spetita sie.

tacze wyrazy szacunku.

Tadeusz Pelikan
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Moje korzenie,
moja tozsamos¢
Adam Bilifiski

W nocy z 31 grudnia 2000 na 1 stycznia 2001 poze-
gnaliémy stary rok, a przywitaliSmy nowy, wchodzgc
zarazem w nowy wiek, nowe tysigclecie. W tak podnio-
stej chwili na pewno kazdy z nas zastanawia sie nad
swoim istnieniem. By¢ moze wielu zaczelo takie rozwa-
Zania jeszcze wczesniej, probujgc odnalez¢ swoje migj-
sce w Swiecie i spojrzeé na wiasne zycie z lotu ptaka.

Wszyscy jestesmy Polakami, reprezentantami
wspaniatej kultury, posiadaczami najburzliwszej, a za-
razem najpiekniejszej historii, wreszcie spadkobiercami
starej tradycji wplecionej w dzieje narodu. A wszystko
to wigze sie nierozerwalnie z naszymi ukochanymi Kre-
sami Wschodnimi, ktére odebrano nam po Il wojnie
Swiatowej.

Ja, nie chcac zagubic¢ tozsamosci narodowej posta-
nowitem odiworzy¢ dia siebie i dla potomnych historig
mojej rodziny. Wszystko to, co wydawalo sig, ze bez-
powrotnie przemineto, ozyto, aby $wiadczy¢ o moich
polskich korzeniach i kresowo-ttumackim pochodzeniu
mojego rodu. W tym wszystkim bardzo pomaga mi lek-
tura ,Zeszytéw Ttumackich”, dzieki ktérym moge reali-
stycznie wyobrazi¢ sobie, jak wygladato zycie moich
przodkow w tej niezwyklej spotecznosci, ktérej przeciez
i oni byli wspdttwércami. Nie tylko w dwudziestoleciu
migdzywojennym, ale i znacznie wczesnie|. Bowiem w
swoich poszukiwaniach doszedlem do poczatku bytno-
$ci moich przodkéw w Tlumaczu.

Ta pierwsza rodzina to Kajetan Bilifiski, syn Mikotaja
oraz jego zona Zofia, z domu Saduniewska wraz z
dzieémi urodzonymi w kolejnosci: Franciszek Wincenty
1768 r., Katarzyna 1770, Stanistaw Franciszek 1772,
Teresa 1774, Adam 1776, Antoni 1779, Jozef 1782,
Anna 1784, Jakub 1785 oraz Agnieszka 1791. Oprocz
nich byto w Tlumaczu jeszcze kilka innych rodzin Bilin-
skich, by¢ moze spokrewnionych, albo i tez nie.

Przybyli tu oni z pewnoscig, tak jak i inni obywatele,
po ktéryms z przywilejéw krélewskich, nadanych w celu
ponownego ozywiania miasta, ktére bylo wiele razy na-
padane i niszczone przez obce wojska. W kazdym
badz razie pierwsze wzmianki o Bilinskich w Ttumaczu
pochodzg z poczatku drugiej potowy XVIHI w.

W roku 1772 nastgpit pierwszy rozbiér Rzeczypo-
spolitej, dokonany przez trzy panstwa: Rosje, Prusy i
Austrig. Miasto Tlumacz znalazio sie pod wpltywami
tego ostatniego.

Szybko sie okazalo, ze jesli szlachta chca utrzymac
swg uprzywilejowana pozycje, a nalezy do niej takze
rod Bilifiskich, musi przeprowadzi¢ wywody szlachec-
twa. Prawny ich sposob okreslity dwa patenty cesar-
skie, jeden Marii Teresy z dnia 13 czerwca 1775 r.,
odnoszacy sie do organizacji Stanow Krajowych i drugi
Jézefa Il z 20 stycznia 1782 r. wprowadzajacy Stany
Krajowe w Galicji oraz kilka pdZniejszych patentdw i
rozporzadzen. Na podsiawie tych dokuemntéw szlach-

ta zostata podzielona na dwa stany: panéw (magna-
tow) i rycerstwo. Do pandw zaliczono hrabidw, baro-
néw i ksigzgt. Moi przodkowie nalezeli do kregu rycer-
stwa i zaraz po wydaniu cesarskich patentéw przystg-
pili do dziatania. Nie byto to specjalnie trudne, gdyz
nalezato przedstawi¢ tylko zaswiadczenie trzech miej-
scowych magnatow, wyciag z ksiag sgdowych, w kté-
rym byta mowa o zainteresowanym lub jego wstep-
nych, a takze wzmianki z herbarzy. Jako ,klasyczne
dzieto heraldyczne” byt uznawany herbarz Kaspra Nie-
sickiego, dowodem szlachectwa byto réwniez posiada-
nie débr tabularnych. Jednakze to ostatnie nie zawsze
wystarczalo do uzyskania zatwierdzenia staropolskiego
szlachectwa.

M¢j antenat, Kajetan Bilinski, poradzit sobie bez tru-
du, szybko zebrat potrzebne dokumenty i juz w grudniu
1782 r. wszystko miat za sobg. Cata sprawa odbywata
si¢ w Buskim Sgdzie Ziemskim (Busk k. Lwowa).
Wcigz zastanawia mnie miejsce, dlaczego tak daleko
od Tlumacza? Przeciez mégt to uczyni¢ w Haliczu, w
ktorym réwniez dziatat Sad Ziemski... A jednak istnieje
wyttumaczenie. Prawdopodobnie przyjechali oni do
Ttumacza (Kajetan i Zofia) jako miode matzenstwo wia-
snie z tamtych rejonéw. Dowodem na to moze by¢ fakt,
iz do udowodnienia szlachectwa rodzina potrzebowata
wyciggbw z ksiag sadowych. Jezeli rzeczywiscie tam
mieszkali, to poszukiwane informacje mogty znajdowaé
sig jedynie w ksiegach Buskiego Sgdu Ziemskiego.
Skoro wigc tam sie udali, od razu zalatwili sprawe legi-
tymagciji. Poza tym w ttumackich ksiggach metrykalnych
brak jest wzmianki o ich $lubie.

W dziesie¢ lat po tym wydarzeniu dzieci tegoz Ka-
jetana i Zofii z d. Saduniewskiej wystapity o potwier-
dzenie szlachectwa ,nha papierze”. Starali sig o to syno-
wie, niestety Adam i Antoni zmarli mtodo. Coérek nie
wpisywano do takich pism, gdyz one wychodzac za
magz zmieniaty nazwiska. Ich losy nie sg mi znane. Po-
zostali wigc: Franciszek Wincenty, Stanistaw, Jozef i
Jakub, ktérym 31 stycznia 1793 roku zrobicno odpis
archiwalny i potwierdzono tym szlachectwo.

Dokument ten, dzieki Bogu, przetrwat do dzis w
naszej rodzinie, a od pokolert nazywamy go po prostu
~herbem?”,

z 31.01.1783 roku.
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Byt on wystawiony na tych czterech braci, kidrych
ojciec jest moim przodkiem w prostej linii.

Dzieki staraniom mojej cioci, Ludmity Filusz-Tchorz,
zostat on w ubieglym roku przettumaczony z jezyka fa-
cinskiego na polski, co przyblizyto nam historie rodziny
w tym okresie oraz pozwolito na odnalezienie naszych
przodkéw w herbarzach.

Informacje, jakie zawiera nasz dowdd pochodzenia
sg nastepujgce:

Wyciag archiwalny z Ksiegi Godnosci z tomu 15,
strona 370, nr 29250 z przediozonego dokuemntu (w
dniu) 27 grudnia 1792. Opfata uiszczona (i wpisana)
pod numerem 6785, (dnia) 31 stycznia 1793 r.

Cesarsko-Krélewski Sad Ziemski w Busku na pros-
by szlachetnych Franciszka Wincentego dwoja imion
oraz Slanistawa Jozefa i Jakuba Biliriskich braci rodzo-
nych zamieszkujgcych w Okregu Halickim, niniejszym
(pismem) zaswiadcza: Skoro szlachetni Franciszek
Wincenty dwoja imion Stanistaw Jozef i Jakub Biliriscy
Tarasewicze bracia rodzeni, po ponownym przedfoZe-
niu przed obliczem ich sgdu autentycznych dokumen-
téw, potwierdzili swe szlachectwo do (pokolenia) dzia-
da i na tej podsiawie po przedfoZeniu tych dokumen-
16w, zazgdali potwierdzenia poswiadczonego szlachec-
twa, wobec tego tutejszy Sad po obejrzeniu i nalezy-
tym zbadaniu tychze dokumentéw, niniejszym pismem
zaswiadcza, Ze ci szlachetni Franciszek Wincenty
dwojga imion Stanistaw Jézef i Jakub Bilifiscy Taraso-
wicze sg synami 8p. szlachetnych Kajetana i Zofii Biliri-
skich prawowitych maftzonkdéw, wnukami zas $p. Miko-
faja Bilinskiego, i Ze zaréwno wczesniej jak i po odzy-
skaniu tych godnosci, byli zaliczani w poczet szlachci-
cow i cieszyli sie i do dzi$ sie cieszg herbem Sas.

Dane w Busku na posiedzeniu Sadu w piatek, czyli
w dniu i miesigcu grudniu 1782 roku.

Jan Nepom(ucen) z Giogowa Gflogowski podsedek
ziemski w Busku, Jozef z Kropiwnickich komernik ziemi
buskiej, Stanistaw Krupka Przedawski zarzadca i ase-
sor.

M(iejsce) plieczaci).

(Dokument) nalezy wpisa¢ do ksigg urzedowych.
Orzeczenie (wydane) na naradzie Cesarsko-Krélew-
skiego Prowincjonalnego Sadu dla Szlachty we Lwowie
dnia 19 stycznia 1793 . Jan de Buday sekretarz. Po-
twierdzili wtasnorecznie Ant(oni) Weltz, Gumowski i
Jaworski.”

Dokument ten jest przekazywany zawsze z ojca na
najstarszego syna, znajduje sie juz ponad dwiescie lat
w naszej rodzinie, starannie przchowywany i ochrania-
ny. Chociaz w samej Galicji do roku 1804 wydano po-
dobnych 10 653, a razem z innymi, z pozostatych pro-
wincji (Lodomerii i Bukowiny), byto ich 14 699, dzi$ ten
nasz jest pewnie jednym z mielicznych, jakie ocalaly.

Najstarszym znanym mi przodkiem w chronologicz-
nej kolejnosci jest Jozef Bilinski. Byt on najpewniej sy-
nem Franciszka Wincentego, ale moziiwe jest, ze byt
to ten sam Jézef — brat Franciszka Wincentego. Zeby
to rozstrzygngc czynie starania w celu uzyskania sto-
sownego dokumentu metrykalnego. Tenze Jozef wzigt
sobie za zong Tekle z D. Buniowsks i miat z nig syna
Wojciecha, ktéry urodzit sie ok. roku 1820.

Kiedy mdj praprapradziadek osiggnat odpowiedni
wiek, ozenit si¢ z panng Julianng Zdanowicz, corkg Ja-
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kuba Zdanowicza i Tekli z d. Ciezewskiej. Ich rodzina
tez miata pochodzenie szlacheckie, co potwierdza me-
tryka urodzenia syna Wojciecha i Julianny, Leona. W
ogole wszystkim ,herbowym” zaznaczano w tym cza-
sie, w dokumentach i aktach ich pochodzenie, co byto
jednym z ich praw. Jak juz wspomnialem Wojciechowi
urodzit sie syn, ktéremu nadano imi¢ Leon. Byto to 9
kwietnia 1850 r. Chrzest dziecka odbyt sie w tlumackim
kosciele (jeszcze drewnianym). Catla rodzina mieszkata
w domu pod numerem 129. W tym domu bedzie kiedy$
mieszkat wnuk Wojciecha, Jézef z zong Klementyng i
dziec¢mi do korica ll-giej wojny swiatowej. A migjsce, w
ktérym jest on polozony bedzie w przysziosci parcelg
przy rogu ulic Sobieskiego i Plebanskiej.

W drugiej potowie lat siedemdziesiatych XIX w.
Leon stat sie powaznym kawalerem i powoli zaczat
poszukiwaé kandydatki na zone. Nie trwato to diugo,
gdyz wkrotce ozenit sie z Joanna Kurylak, cérka Piotra
i Marii z d. Kowalskiej. Pewna ttumaczanka tak byta
urzeczona tym Slubem, ze wiele lat pdzniej strescita go
w stowach: ,Spod strzechy — karoca...” Coz to miato
znaczy¢? Mozna sie tylko domyslaé. W kazdym badz
razie od dnia tego pieknego Slubu na Swiat zaczely
przychodzi¢ ich dzieci: Maria ok. 1880, Feliks 1881,
Jozef 1888 i inne. Razem dwanascioro, ale tylko ta
trojka przezyta. Dom, w ktorym mieszkali Bilifscy po-
siadat wowczas numer 185. Wida¢ wcigz jeszcze nie
byto wprowadzonych nazw ulic w Ttumaczu.

Feliks Bilinski, s. Leona.
V. 1915 r.

Prawdopodobnie Leon
Biliniski, s. Wojciecha.
Ok. 1909 r.

W tym samym czasie Wojciech Bilinski, ojciec Le-
ona, sprawowat w miescie publiczne funkcje. Wiemy o
tym z przekazdw ustnych, ale ja chciatbym odnalezé
na to dokumenty. Wedle tego, co przypominali sobie
wnukowiz Wojciecha, moj przodek miat kilka zastug dla
miasteczka i jego mieszkancéw, a w szczegoinosci dla
ttumackich gospodarzy, ktérych problem wygladat na-
stepujgco: Owczesny wiasciciel cukrowni, p. Bredt,
zaczgt wykupywac ziemie wokot Ttumacza, w tym tak-
ze tzw. ,Stawiska”, igki, na ktbérych bezrolni lub mato-
rolni wypasali swoje bydito. Kiedy to nastgpito, chiopi
zaprotestowali i zwrécili sie do burmistrza. Wojciech
postanowit wiec ,poruszy¢ niebo i ziemig”, zeby tylko
im dopomoc. Zabrat swéj rodowy dokument — herb i
wyruszyt do Wiednia.

Tam zatrzymat sie u swojego dalekiego krewnego,
ministra skarbu Austro-Wegier, Leona Bilifiskiego
(1846-1923), ktéry zainicjowat audiencje u cesarza
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Franciszka Jozefa |. M6j przodek przedstawit wiadcy
sytuacje, jaka zaistniata w Ttumaczu, a ten napisat list
do p. Bredta z nakazem oddania ,Stawisk”. Poten juz
nigdy te tgki nie znalazly sie w niczyim prywatnym po-
siadaniu.

O tym doniostym czynie mojego przodka pamietali
jedvnie jege wnukowie. Kiedy umart, byt rok 1895. Po-
chowany zostat na ttumackim cmentarzu w rodzinnym
grobie. O jego zonie, Juliannie, nic blizej nie wiadomo.
Pewnie zmarta w mtodosci, w korficu mieli tylko jednego
syna — Leona.

Smieré Woijciecha koriczyta pewien okres w dzie-
jach rodziny. On, jako senior rodu, mégt wiele pamietad
Z jego najwczesniejszych dziejow, choéby z opowieéci,
jakie styszat od swoich rodzicdéw i dziadkow. Niestety,
tak juz bywa, ze jesli w cdpowiednim czasie nie znaj-
dzie sie ,czlowiek — kronikarz”, to wiele z tych historii
rodzinnych odchodzi w zapomnienie i nie mezna juz ich
w Zaden spos6b odtworzyé...

Pod koniec XIX w. dzieci Leona: Maria, Feliks i J&-
zef Bilinscy zaczeli dorastac i wstgpowac w okres mio-
dosci. Chiopcey jednak weigz byli wielkimi figlarzami. Ich
zarty byly czasem wrecz makabryczne. Jak np. porwa-
nie karawanu i urzadzenie wy$cigéw w miescie, co
spowodowato ogbélne przerazenie wérdd jego miesz-
kancow. Dom Leona i Joanny byt czesto nawiedzany
przez jej brata, ksiedza Kurylaka, ktéry pozostawiat w
nim czes$¢ swojej garderoby, co tez stato sie przyczyna
pewnych zabaw micdzikéw... Poriret tego ksiedza po-
zostal do dzi$ w naszej rodzinie jako jedna z nielicz-
nych ocalalych pamigtek tamtych czaséw.

I A
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Ksigdz Kurylak. Zdjecie sprzed | wojny Swiatowej

Po roku 1900 Maria Bilinska zostata poslubiona
panu Putzlacherowi. Byto to dobre zamgzpojscie, dzie-
ki niemu wyjechata do Stanistawowa i razem z mezem
zamieszkali w pieknej willi. Wuj Putzlacher prowadzit
tam kino, kiore nazywato sie ,Urania” badz ,Olim-
pia”. Przez pewien czas miatl takze kino w Ttumaczu,
ale zrezygnowa!, gdyz chyba nie przynosito docho-
déw. Maria urodzita mezowi dwéjke dzieci: Kazimie-
rza i Janke, kiorych wyksztaicili na inteligentnych
ladzi

W 1905 r. m¢j pradziadek Feliks osiggnat petnolet-
nosc (24 lata) i zaczat przygotowywaé sie do zatozenia
wiasnej rodziny. Nie minelo wiele czasu, gdy zakochat
sie na dobre w urodziwej pannie Helenie Petrus, ktorej
rodzice, Antoni i Maria z d. Szydlowska, sasiadowali z
panstwem Biliriskimi. Do $lubu doszto 13 marca 1909 r.,
po podpisaniu wczesniejsze] umowy przedslubnej, w
ktérej obydwie rodziny zobowigzywaly sie do wydziele-
nia narzeczonym ich witasnej ziemi, na ktérej zatozg
swe przyszie domostwo. Zatwierdzeniem tej umowy
byla uchwata CK Sadu Powiatowego Il w Tlumaczu z
dnia 8 stycznia 1910 r.

Ten (1909) rok rozpoczat sie dla mtodego maizen-
stwa pomysinie. Feliks rozpoczat budowe domu i bu-
dynkéw gospodarczych, kiére byly drewniane, Helenka
za$ znalazia sie w stanie btogostawionym. Niestety
koniec roku okazat sie smutny dia rodziny. Zmart bo-
wiem ojciec, Leon, i to w same Swieta Bozego Naro-
dzenia, 26 grudnia. PéZniej nie dzialo sie lepigj. Pierw-
sze dzieci Filka i Helenki: Marianek i Jozia szybko
zmarty.

Tymczasem i sytuacja w Europie nie byta wesota.
Wszyscy moéwili o nadchodzacej wojnie, kidrej jednak
wcigz nie bylo, az do tego strasznego dnia... 28 czerw-
ca 1914 r. w Sarajewie zostatl zastrzelony arcyksigze
Franciszek Ferdynand Habsburg, nastgpca tronu au-
striackiego. W kilka dni pdzniej rozpetala sie w Europie
wojna, jakiej swiat jeszcze nie widziatl.

Poczatkowo armia austriacka ponosita same kleski,
co spowodowato wzmozony nabor do wojska. Wezwa-
nie takie otrzymali réwniez obydwaj bracia Bilifiscy:
Feliks i J6zef. Ten pierwszy zdolat jednak je odroczyé z
powodu koniecznosci opieki nad Zong, ktdra znowu
byia w stanie btogostawionym. Na front Jézef udat sie
wiec pod przymusem, aby broni¢ panstwa (jeszcze
zaborczego!). Podczas pobytu na froncie zostal ranny i
mogt powréei¢ do domu, gdzie czekata wspaniata wia-
domos$é o narodzinach syna u brata Feliksa i jego Zzony
Heleny. Byto to 27 marca 1915 roku. Chiopiec otrzymat
imie po zmartym braciszku — Marianek. Byt zdrowy i
silny, a jego rodzice wprost nie posiadali sie z radosci.

Te spokojne chwile zostaly jednak przerwane zig
wiescig. Rosjanie szykowali sie do nowej (drugiej) in-
wazji na ziemie Galicji i w ogble calego cesarstwa. Dla
Feliksa [zdjecie Feliksa z | wojny $wiatowej] nie bylo
juz zadnej rady, musiat iS¢ do wojska, czy chciat czy
nie. A Helenka? Nakazal on zonie przed swoim wyjaz-
dem, aby jak najszybciej opuscita Tlumacz. Ona postu-
chata meza i wraz z synkiem oraz rodzing (rodzicami i
rodzensiwem) wyjechata do Drohobycza.

W tym samym czasie takZe babcia Joanna z synem
Jézefem, podobnie jak wigkszoé¢ mieszkarnicéw posta-
nowili opuscié miasto, a udali sie na Wegry. Prawdopo-
dobnie do rodziny, o kitérej wiadomo tylkc tyle, ze w
naszej krwi ptynie pewien procent krwi wegierskie;.

Catg ojcowizne, jaka miata pozostac dla syna Jézia
babcia Joanna spisata na straty, gdyz cenita sobie bar-
dziej zycie. W domu pozostata jedynie stara, glucho-
niema stuzaca, ktdra wolata umrze¢ tutaj, gdzie spedzi-
ta cale zycie niz gdzie$ na obczyznie. Tymczasem ...
Minety dwa dlugie lata. Zewszad poczeli zjezdzac¢ do
swych domdw wojenni uciekinierzy. Kiedy babcia Jo-
asia i Jézef staneli przed swoirn, nie wierzyli wkasnym
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oczom. Wszystko byto takie same jak przed odejsciem.
W progu powitata ich stuzaca, ktéra ze wzruszeniem
obcatowata dionie pani. Okazato sig, ze to wiasnie ta
kobieta ocalita dobytek Biliiskich. Codziennie obcho-
dzita dookota zagrody, a gdy Moskale probowali co$
ukrasé, naskakiwata na nich z widtami. W kilka dni
pbzniej po powrocie babci Joanny, stara stuzgca zmar-
ta. Widocznie czekata juz tylko na powr6t swych chle-
bodawcéw, z ktérymi byta zwigzana przez kilkadziesiat
lat, aby im wszystko zdac.

Inaczej byto z synowg Joanny, Heleng (mojg pra-
babcig), ktéra po powrocie do domu zastala zgliszcza.
Opisatem to w moim poprzednim artykule (I kwartat
2001 r.).

Wkrétce powrdcit takze Feliks i wspoinymi sitami
,odbili sie od dna”. Odbudowali wszystko z powojen-
nych gruzéw.

Okoto roku 1919 zmarta babcia matego Mariana —
Joanna. Byta ostatnig w rodzinie Bilinskich ,z tamtego”
pokolenia. Jako jedyna doczekata si¢ odrodzenia Polski,
7 takim rozrzewnieniem wspominanej przez przodkow.

Jozef, brat Feliksa, dtugo sie trzymat swojego kawa-
lerstwa, az do dnia, w ktérym zobaczyt Klementyne
Zago6rskg z Nadoroznej, uczgcg sie¢ w ttumackiej szko-
le. Zakochat sie w niej bez pamigci i w 1925 roku wzieli
$lub. Cata rodzina tak sie z tego cieszyta, ze wesele
przeciggneto sie na dwa tygodnie. Najpierw w Nado-
roznej, potem u Jozefa w domostwie po ojcu, a nawet
u brata Feliksa w jego zagrodzie. Joziowi i Klimci naro-
dzity sie dzieci: Lusia, Irenka, Krysia i upragniony syn,
Czestaw.

Od dnia odzyskania niepodlegtosci nastgpito dwa-
dziescia spokojnych lat. M6j pradziadek, Feliks Biliriski,
podobnie jak jego przodek, Wojciech, starat sig aktyw-
nie uczestniczyé w zyciu ttumackiej spotecznosci. Pel-
nit funkcje radnego w gminie oraz cztonka rady nadzor-
czej w Kasie Stefczyka.

W tym czasie dzieci obydwu braci, Feliksa i Jozefa,
chodzity juz do szkét. Te dwie, a jednak jedna rodzina,
byly dobrze znane wspoiczesnym mieszkancom Tiu-

macza. Wkrotce miato sie okazaé, ze byly to dwa .

ostatnie pokolenia, jakie tam mieszkaty. W 1939 r. roz-
petata sie Il wojna Swiatowa. Dzigki Bogu jednak Bilin-
scy ja przetrwali. Szczegblnie zas moj Sp. dziadek,
Marian Bilifski, ktéry po niezwyktych przezyciach wo-
jennych powrdcit do Polski w 1947 r. (Pisatem o jego
losach w Z.T. 1/2000, cykl Sagi rodzinne — ,Ludzkie
$ciezki”). Niestety przymusowy wyjazd rozdzielit ich i
rozrzucit w rézne czesci Polski. Na szczgécie rodzinny
kontakt sie nie urwat, ale nie byt on taki jak w Ttuma-
czu. Mégtbym zaryzykowaé stwierdzenie, ze to ja,
dzieki moim zainteresowaniom, odnowitem go, umac-
niajgc wiezi rodzinne. Dbamy teraz o nie wspdlnie. A
skoro juz o tym mowa... Warto by jeszcze wspomniec,
ze w Tlumaczu oprécz potomkéw Wojciecha Bilinskie-
go, bylo jeszcze kilka innych rodzin Bilinskich. Niektore
z nich byly niewatpliwie z nami spokrewnione, ale za-
pewne w dalszych pokoleniach, co sprobuje w przy-
sztosci udokumentowaé

Z powojennych los6w naszej rodziny nalezy jedynie
powiedzie¢ o rozwoju naszego drzewa genealogiczne-
go, ktére rozrosto sie o dwa pokolenia do przodu: Ma-
rian Masztalerz ozeniony z Janing pozostawit dwdch
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synéw: Bogdana i Jézefa, z kiorych ten pierwszy ma
juz swoje dzieci, zrodzone z Heleny z d. Czajkowskiej,
czyli mnie — Adama (autora tego tekstu) i mojego brata
Lukasza. W Koszalinie zaé Czestaw, syn Jozefa, po
ozenku z Alicja Klameckg dat zycie synowi Filipowi. Te
osoby s3 najmtodszymi generacjami w naszej genealo-
gii rodzinnej. Miejmy nadzieje, ze nie ostatnimi.

Ta praca jest wynikiem moich ponadtrzyletnich po-
szukiwan, ktore jeszcze trwajg i bedg trwaé, poki nie
odnajde wszystkiego, co do odkrycia jeszcze zostato!
Chciatbym przez nig jak najbardziej zwigzac sie z historig
i kulturg naszego polskiego narodu i trwaé przy niej.

Nasza najcenniejsza pamigtkg jest herb, ktory zo-
stat mi powierzony wg starej zasady ,seniores priores”
(starsi majg pierwszerstwo), przestrzeganej od poczat-
ku w naszej rodzinie. Lecz nie jest to tylko dobro ma-
terialne, kawalek starego papieru, ale fragment zywej
historii naszego rodu. Wiedzac, ze dotykaty go rece
najstarszych znanych przodkow, jestem $wiadomy, iz
ten dokument to lgcznik pomiedzy nimi a nami. Stano-
wi on takze zwiazek z tradycja | Rzeczypospolitej, kto-
ra przeciez istniata jeszcze w tym czasie oraz z druga,
odrodzong i znéw utracong. To, ze urodzitem sie w
Polsce zachodniej, na Dolnym Slagsku, nie znaczy, ze
kocham ten teren bardziej i jestem mocniej do niego
przywigzany niz do bytych Kresow Wschodnich. Z nimi
bowiem jest spleciona prawie catfa historia naszej fami-
lii, dlatego nigdy o nich nie zapomne i nie pogodz¢ sie
z ich utratg!

Herb ,Sas”
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Z zycia Thumaczan

Listy z lzraela
Przez ,Zeszyty Tilumackie” do lzraela

W roku 1997 odwiedzitam Thumacz — miasto — gniazdo
rodzinne Szankowskich. Wrazenia opisalam w liscie do re-
dakeji ,Z. T.” w 1997 r. Odnalazt mnie dzigki Wam przyjaciel
mojej rodziny, dawny mieszkaniec Tiumacza. Ocd Was otrzy-
mat moj adres i napisat z |zraela, a wiasciwie ze Szwajcari,
gdzie spedzat lato. Tak zapoczatkowata sig nasza korespon-
dencyjna znajomos¢. Potem byly telefony, wymiana fotografii
i zaproszenie do przyjazdu. Nie wahatam sie — to optymalny
czas w zyciu. Obowigzki zawodowe juz poza mna, dysponu-
je sama soba.

W czerwcu 2000 r. poleciatam z Warszawy przez Prage,
gdzie omal mnie nie zatrzymala przesadna stuzbistka —
Czeszka z kontroli paszportowej. Sadzita, ze jestem kandy-
datkg na emigrantke. Na szczeScie sprawa sig wyjasnita i
polecialam do Tel-Avivu bez przeszkdd. Tel-Aviw w nocy
przedstawia niezwykly widok. Rozliczne sznureczki, podwdj-
ne kolorowych swiatelek wzdiuz drdg, reszta tonie w ciemno-
§ciach nocy, procz rozjarzonych waznych obiektéw. W dro-
dze rozmowy po polsku — tak, tak!

Port Lotniczy Ben Guriona — szybka odprawa, pomaga mi
mioda Motdawianka, kiéra wraca tu z Toronto, a mam duza
torbe i oberwany uchwyt przy dodatkowe] plastikowej ,rekla-
mowce”.

Rozlegta sala, w ktérej stoja grupy oczekujgeych. Rozgla-
dam sie za wysoka postacig oczekujgcego mnie Karola. NIE
MA GO!

Zbudzony w nocy przez Czechdw nie obudzit sie na
czas. Nietrudno wyobrazi¢ sobie, co przezywatam sama w
obcym kraju z duzym bagazem na wédzku. Przyleciatam na
rok. Punkt informacyjny dzwoni do domu — nikt nie odbiera
telefonu. Wezwania przez megafon bez efektu. Na pdt usy-
piajac chodze pchajgc wozek. Nie oddalam sie od informacii.
Nareszcie JEST! Szczuply, wysoki, starszy pan w czapeczce
firmowej Deimlera (1j. ostatnie miejsce jego wieloletnigj pracy
Deimler-Benz). Powitanie i jedziemy do domu jego autem, do
Ramat-Ganu.

Ramat-Gan = Ogrodowy Pagérek, wczesniej oddzielne
miasto, obecnie zroéniety z Tel-Aviwem = Wzgdrze Wiosny.
tadne sg tu nazwy miast. Istotnie poza gtéwnymi ulicami z
zabudowg miejskg wielokondygnacyjng sg dwie dzielnice
doméw w ogrodach oraz skwer, mini parki. Wszedzie rosng

drzewa, kwitngce krzewy, a rabaty uzupetniajg bogatg zieleri.
Bogata zieler\ ,kipi” tez z balkonéw, tarasow wiszgcych donic
i pojemnikéw. Ceramika, garncarstwo jest tu b. bogata i chet-
nie umieszczana przy budynkach u wejécia, w ogrodach i
miejscach publicznych.

Ta bogata zielen w tutejszym klimacie (okoto pdt roku
bezustannie $wieci storice i grzeje mocno) wymaga nawad-
niania. System rur podziemnych daje wode drzewom.

Kwietniki sg wyposazone w rureczki biegngce wsrdd ro-
$lin. Z dziurek plynie woda rano. Trawniki sg zraszane poroz-
mieszczanymi na nich obrotowymi spryskiwaczami. Dla lud-
nosci w miescie i w parkach sg ,poidetka” z doprowadzong
wodg. Uruchamiane przyciskiem. Na $cianach budynkoéw
spotyka sig umywalki z kranami. Woda, woda, iaknie sie jej,
gdy jest goraco.

Klimatyzacja jest w sklepach, urzedach, w domach. Wsia-
da sig do klimatyzowanych autobuséw. Ale po zejéciu ze
stopnia pojazdu wkracza si¢ w upal... i chetnie wchodzi do
najblizszego sklepu, gdzie czatujg na klienta. Nie kupujac
przeglgda sie towary i trzeba i8¢ dalej, by zndéw gdzie$ ochto-
na¢ we wnetrzu klimatyzowanym. Wszedzie, przez caty
dzien jest duzo ludzi. Slyszy sie czesto jezyk polski, czescie]
rosyjski, dominuje hebrajski oczywiscie.

Ruch jest ogromny. Wsrdd licznych samochodéw prze-
mykajg na motorach i skuterach ,kaskaderzy” (tak ich nazy-
wam wobec zrecznosci przeciskania sie pomigdzy autami)
obojga ptei.

Zydzi sg dobrymi kierowcami. Spostrzegawczy, z dobrym
refleksem. Totez nie ma wielu wypadkéw czy sthuczek. Takie
sg po Kilku miesigcach moje sposirzezenia. Nie widzialam
tez jeszcze sytuacii, gdy kierowcy glosno ,pouczajg sie” lub
wygrazajg sobie w razie uchybienia zasadom ruchu. Piesi
tez chodzg uwaznie | nie spieszac sie. Prawie nie widzi sig
ludzi podbiegajacych np. do autobusu. Kierowca czeka. Dla
0s0b starszych zatrzyma sie nawet poza przystankiem. W
ogodle ludzie poruszajg sie bez przesadnego pospiechu, godnie.
Ubierajg sie praktycznie, bez uderzajgcej elegancii. Zresztg wy-
bitnie ubrani poruszaja si¢ na pewno tylko samochodami.

Mitode osoby w porze cieptej sg mocno rozneglizowane
zgodnie z obecnymi tendencjami mody. Widzi sig duzo czemi.

Kobiety religiine noszg specyficzne, gtebokie kapelusze,
okrywajgce glowe i kark. Nie zdejmuja ich w urzedach, czy
sklepach, gdzie pracujg. Kornelia Szankowska (c.d.n.)

Komunikat

Kazdego roku w ostatnig niedziele lipca (obec-
nie wypada 29.) Tiumaczanie pielgrzymuja do
swojego obrazu z Tlumacza ,Sw. Anny Samotrze-
ciej” w Siedlakowicach. Zawiadamiamy, e nabo-
zenstwo odpustowe odbedzie sig¢ o godz. 13.00.
Spodziewamy sie licznego udziatu kolezanek i
kolegéw. Dojazd z Wroclawia PKS - kierunek
Swidnica przez Gniechowice. Zarzad

Wykaz darczyricow za Il kw. 2001 r. (w zi)

1. Jozefa Prymakowska, N. SOl..........ccveuveneeee. 40.—
2. Wincenty Klonowski, Trzcint Zdrgj.................... 12—
3. Zdzistaw Kionowski, Gryfino ............................ 12—

4. Wanda Fedorowicz Swirzewska, USA............. 42—
5. Zygmunt Boniowski, Krakdw ............cccevereaen. 62.—
6. Jozef Burczynski, K. GOIra .....coccovvveeeeeeeenenne 12~
7. Janina Kubica, Warszawa .........ccccovvvveereeennnn. 22—~
8. Jan Majdanski, Anglia........cc.oceoeioeeemviciiieee 5,50
8. Jerzy Czyzycki, Wroctaw ........cccccoeevvveurerrenen. 12.-
10. Romualda Kréliczek, R. Slaska .......occcccvene.... 12—
11. Wiadystaw Mazur, Warszawa .....ccoooeeeveeevnennn, 12—
12. Zygmunt Burczynski, Marszow.............ccceueeen. 12—
13. Maria Byra, OleSzna .....ccooevieeceeecee e 2.—
14. Irena Ruszel, Paszowice ...oooveeeeeeeeeeeeeeeeceenenn, 12—
15. Wiadystaw Geruta, Wroctaw ....ocoevveeeeeeeeeveeenn. 12—
16. Janina Pactwa, Gdansk .......coceceeeeeeemeveeiiveneennn 30.—
17. Anastazja Biatkowska, Gdansk .........ccccvveeeee. 70.—
18. Ttumaczanie, Kotobrzeg.....cccooveeevvvieeieeeees 19—

19. Rudolf Woroszczuk, Brzeg ....cocceevveveeveeenn. 62.—



LEDLVEY LLLITBURSE T £ (L] ZUUT

Dnia 13 kwietnia 2001 r., w 67 roku kaptanstwa od-
szedt po nagrode do Pana

Ksiadz Pratat,
magister teologii
Czestaw Tuzinkiewicz

Urodzony 09. 06. 1908 r. w Ttumaczu. Wyswigcony
na kaptana 24. 06. 1934 r. we Lwowie. Byly wikariusz
i katecheta w Sokolnikach (1934-1936), proboszcz w
Biatochorszczach k. Lwowa (1936-1945) i katecheta
we Lwowie (1936-1939). Proboszcz w Siedlecinie
(1946-1951), Sobieszowie (1951-54) i we Wroctawiu w
parafii pw. Swietego Stanistawa, Wactawa i Doroty
(1954-1986). Przez wiele lat petnit funkcje dziekana
dekanatu Wroctaw Srédmiescie i sedziego prosynodal-
nego w Kurii Metropolitalnej Wroctawskiej. W latach
1986-1999) bedac w stanie spoczynku przebywat
przy parafii Sw. Stanistawa, Doroty i Wactawa we
Wroctawiu jako rezydent. Ze wzgledu na stan zdro-
wia, ostatnie lata swego Zycia przezyt w Domu Ksig-
zy Emerytow im. bt. papieza Jana XXIIl we Wrocta-
wiu. Pogrzeb zmartego Ksiedza odbyt sig 19. 04.
2001 r. na cmentarzu Sw. Rodziny we Wroctawiu.
Jego groéb znajduje sie w najblizszym sasiedztwie
Pomnika Orlgt Lwowskich.

W uroczystosciach pogrzebowych oprécz rodziny
uczestniczylo liczne duchowienstwo i ttumy parafian.
Wsréd zegnajgcych nie zabrakio rowniez bytych miesz-
kancéw Tlumacza - rodzinnego miasta Kaptana. Z wiel-
kim zalem zegnaliémy ks. Prafata, ktéry do ostatnich
dni utrzymywat kontakt z cztonkami Ogoéinopolskiego
Oddziatu Ttumaczan. Z zainteresowaniem czytywat
Zeszyty Ttumackie, a my chetnie korzystalismy z Jego
obrazowych wspomnieri o naszym miescie.

Bedzie brakowalo nam Jego duchowej opieki.

Ttumaczanie

Odszedt kaptan Tlumaczanin — Sp.
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Ks. Pratat Czestaw Tuzinkiewicz

Charakterystyka duchowosci kaptafistwa ks. Pratata Cz.
Tuzinkiewicza wyraza sie¢ w Jego wstgpnych stowach do te-
stamentu, ktory napisat 26. 06. 1984 r. ,Dziekuje Panu Bogu
Wszechmogacemu w Tréjcy Swigtej Jedynemu za wszelkie
laski i dary w ciggu mojego grzesznego Zycia otrzymane, a
szczegdlrie za faske Wiary Swigtej i Kaplaristwa Chrystuso-
wego. Dziekuje tym wszystkim, ktérzy w jakikolwiek sposob
przyczynili sie do osiggniecia przeze mnie tej faski. Przede
wszystkim sktadam dzigkczynienie i uwielbienie Matce Naj-
S$wietszej Nieustajgcej Pomocy, ktora przez cafe Zycie okazy-
wata mi swojg macierzyriskg mitosc, stalg opieke. Zawsze
byta ze mna, przy mnie i nigdy nie odmdwita mi fask, o ktére
dla siebia lub innych prositem.

Dzigkuje moim rodzicom za chrzescijariskie wychowanie i
za dobry przykiad. Niech Im Bdg to wymagrodzi w niebie.
Dziekuje wszystkim moim przetoZonym | wychowawcom za
dobro od nich otrzymane. Dzigkuje ksigzom biskupom za Ich
zyczliwosé i wyrozumiato$¢ przez caly okres mojego duszpa-
sterzowania w Parafiach. Przepraszam z calego serca
wszystkich moich Przefozonych, Wspdtbraci Kaplanow, Pa-
rafian i krewnych za moje nietakty i Zgorszenia, za wyrzgdzo-
ne przykroéci. Nade wszystkoo przepraszam Pana Boga,
Najlepszego Ojca w niebie za wszystkie moje grzechy: (tu
nastepuje spowiedz powszechna).

A potem jeszcze podzigkowanie wszystkim ksigzom
wspdipracownikom, a wéréd nich wigcej uwagi poswigca ni-
zej podpisanemu i wydaje dyspozycje dla mnie po ewentual-
nej $mierci. Nie czynie tego, bo pewnie po tym testamencie
musiat byé napisany drugi , o ktérym jeszcze nie wiem i nie
chce wiedziec.”

Co ja osobiscie sadze i czujg? Przede wszystkim to, ze w
swej postudze kaptanskiej ciggle wracat do zrodta swej stuz-
by, to znaczy do Chrystusa, ktéry mowit: ,nie przyszediem,
aby mi stuzono ... aby stuzy¢”. | przez to byt i pozostat za-
wsze aktualny i wyprzedzat wszystkie tzw. autorytety. Od-
szed! dzieki temu od kaptanskiego feudalizmu, ktorego tak
duzo jeszcze jest w Kosciele, chociaz sam siebie szanowat,
dbat o swojg godnos¢, ale nigdy nie ponizyt tzw. ,cztowieka
maluczkiego™. To tez wyplywato z postawy Chrystusowej i
maryinej: ,... Pani, w ofierze Tobie dzisiaj skladam wszystko,
czym jestam, wszystko, co posiadam...” To byto Jego nie tyl-
ko motto na obrazku, ale cata dewiza zycia. Wspominat mi,
7e kiedys jako 6-letni chiopiec skiadat voto przy obrazie Maryi w
rodzinnym Tiumaczu Te dwie ,Nadprzyrodzone Rece” — Chry-
stus i Jego Matka podnoszg i uswiecajg cate Jego Zycie mio-
dzierficze, seminaryjne, duszpasterskie. Stad wyptywala wrazli-
woéé na potrzeby wszystkich ludzi, stad postawa Stuzby.

Do tej postawy wiaczylbym takze ostatnie lata zycia, kie-
dy dodatkowe cierpienia spadty na ks. Pralata. To byta ostat-
nia droga krzyzowa, zakoriczona w Wielki Piatek. Odczytuje
to osobiscie, jako klamre spinajgca kaptanstwo: Wielki
Czwartek — jego ustanowienie, a Wielki Pigiek dopetnienie w
mece, $mierci i zmartwychwstaniu Chrystusa i tych wszyst-
kich, ktérzy w Niego wierza.

Nie bede wiecej pisal, bo kazde nastgpne stowo bytoby
wobec tej tajemnicy banatem. Jestem przekonany, ze Bodg
Wszechmogacy, przed ktorym stanal, wynagrodzit mu miarg
kochajacego Ojca.

Ks. W. Wawrzonek
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Spis tresci

175 rocznica $mierci Franciszka Karpifiskiego. Polsko-ukrainskie uroczystosci obchodzono w Stanistawowie,
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Wspolne wczasy
(Kotobrzeg 1-14. 06. 2001)
Anna Tomyn-Jasinska

Tegoroczne spotkanie Ttumaczan w Kotobrzegu
odbyto sig w osrodku wczasowym przy przy ul. Arci-
szewskiego, do ktérego, z wyjgtkiem, ubiegtego roku
(remont), przyjezdzamy od lat. Z wyboru tego miejsca
wszyscy byli zadowoleni, gdyz przyzwyczailiémy sie i
polubilismy ten zakatek lezgcy juz na obrzezu miasta,
w sasiedztwie wsi Grzybowo.

Osrodek nasz usytuowany jest w pigknym pasie le-
$nym, tuz nad brzegiem morza. Petna harmonii przyro-
da, jaka otacza ten teren: las, zielen, cisza, odgtosy
ptasiej serenady i szum morza stwarzajg nastroj bez-
troskiej swobody i warunki do dobrego wypoczynku.
Czasem do ogrodzenia poedchodzity mate dziczki z
matkg, dopraszajgc si¢ pokarmu, a zablgkana sarenka
przebiegta miedzy domkami. Tylko do lasu trudno bez
obawy sie wypusci¢, gdyz strefe leéng opanowaty
chmary komaréw.

Domki po remoncie z petnym wyposazeniem, wy-
godnymi tazienkami zadowolity wszystkich. Opieka kie-
rownictwa bez zastrzezen.

Obiady, jak zawsze domowe, smaczne, trzydaniowe
z mozliwoécig wybcru wspaniatych ruskich pierogéw ze
skwarkami.

Do swietlicy uczgszczano na ciekawsze audycje te-
lewizyjne, na wspélne $piewy i pogaduszki.

Nasze spotkanie kotobrzeskie miato charakter re-
kreacyjno-kolezenski. Uczestniczyly w nim 43 osoby
doroste i 4. wnuczat uczestnikow. Chociaz pogoda nie
byta dla nas taskawa, to jednak nie zaktdcia naszego
wypoczynku i dobrych nastrojow. Niektérzy chodzili
rano na dlugie przechadzki brzegiem morza. Spacero-
wano po lesnych drézkach, chodzono do miasta po
zakupy, zwiedzano je i spacerowano po molo.

Najmilsze jednak byty odwiedziny i gosciny towarzy-
skie w domkach i wieczorne spotkania na wspélnych
$piewach. Ton tym $piewom nadawata nasza ,Diva”
swoim czystym sopranem, chorek zasilat jedyny bas
przy akompaniamencie gry na grzebieniu i lasko-flecie,
dostarczajgc nam tym widokiem wiele powodu do
smiechu. Dzigki ,fortepianowi” Zdzisia Ktonowskiego
moglismy stucha¢ nagrar piosenek o tematyce kreso-
wej i harcerskiej. Jak zawsze podobaty si¢ ballady w
wykonaniu Nusi Panachidy.

Dodatkowg atrakcjg byty wystepy naszej ,Estrady” -
czyli Irenki Petech-Ruszel, ktéra tym razem miata
wspaniatego ,Impresaria” w osobie Czesia Lanera.
Oboje tworzyli uzupetniajacy sig duet, ktéry wspaniale
nas wszystkich bawit. Podziwialismy bogactwo toalet,
jakie specjalnie na wystepy przywiozia ze scbg Irena.
Ciezki miata bagaz myslac o nas, wiec dziekujemy jej
za to.

Dnia 8 czerwca bawiliSmy sie przy ognisku, $piewa-
jac juz wyuczone i wyéwiczone piosenki z repertuaru
naszych miodzieniczych lat. Ognisko przygotowali ,we-
spol-zespdl” Zdzisiu Klonowski, czyli ,Fortepian” i za-
wsze chetny do pomocy kierownik oérocka. Ogieri
strzelat wysoko w gore unoszac stare stowa piosenek
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daleko na morskie fale. Szybko rozprawiliSmy sie ze
smaczng grochowka, by pézniej na diugich kijach piec
kietbaski. Nasze apetyty ostudzit nagly ulewny deszcz.
Mtodsi schronili sie pod parascle i ,pod strzeche”, a
starsi co tchu popedzili do domkoéw. Dzielnie przetrwa-
lismy te nawatnice i znéw zajeliSmy miejsca wokéot
ogniska, a nasz $piew wywotat z domkéw dezerterdw |
niektérzy z nich powrdcili do épiewajgcego grona. Za-
dowoleni i rozbawieni dopiero o zmroku wrécili$my do
siebie. W tych radosnych chwilach zatowaliémy, Ze inni
nie¢ mogli by¢ z nami. Zapewne rézne byly przyczyny,
ktore spowodowaty ich nieobecnosé. Dlatego tez wy-
staliSmy do nich z Kotobrzegu ponad 100 kart poczto-
wych z pozdrowieniami. Napisaniem takiej ilosci kore-
spondencji zajely sie kolezanki: Elzbieta, Krystyna i
Nusia.

Uczestnicy spotkania starali sie sobie nawzajem
umili¢ ten wspolnie spedzony czas, podtrzymujac przy-
jaciét na duchu i troszczac sie wzajemnie o swoje zdro-
wie. Czes¢ z nas chetnie korzystata z dobrodziejstwa
elektromagnetycznego tézka, Viofor-JPS, ktore przy-
wiozta ze sobg Danusia Tabifska-Juhasz. Po kilkuna-
stominutowym seansie wstawato sie z to6zka w petni
zrelaksowanym.

Na tegoroczny zjazd przybyto czworo uczestnikow
ostatniej przedwojennej matury w gimnazjum tlumac-
kim. Byli to: Anastazja Biatkowska-Bogucka, Janina
Biatkowska-Pactwa, Jozef Czohara, Irena Pelech-Ru-
szel. Wspomniana matura odbyfa sie 20 maja 1939 r.
Egzamin dojrzatosci ztozyly woéwczas 34 osoby - byli
wsrod nich zaréwno Polacy jak i Ukraificy oraz Zydzi.
Byt to pigkny egzamin tolerancyjnego wspotzycia réz-
nych narodowcsci i obrzadkoéw religijnych. Absolwentka
tego wydarzenia, Irenka Petech-Ruszel obecnie ,sty-
pendystka” ZUS-u, przywiozia pamigtkowe zdjecie ma-
turalne. Na tym zdjeciu mogliSmy rozpoznaé¢ miode
twarze uczestnikéw naszego zjazdu, ktdérzy pomimo
uptywu czasu nadal wygladajg $wietnie i odznaczajg
si¢ pogodg ducha i radoécig zycia (patrz zdjecia).

W deszczowe niedzielne popotudnie ogladalismy z
wideokasety zalobne nabozenstwo ekumeniczne w
Czerwonogrodzie koto Zaleszczyk za Polakéw pomor-
dowanych przez banderowcéw. Nastroj refleksyjnej za-
dumy przerwat dopiero nastepny film ze spotkania no-
worocznego.

W biezacym roku skoriczyta sie kadencja Zarzadu
Ogolnopolskiego Oddziatu Tlumaczan. W zwiazku z
tym 7. 06. 2001 r. odbyto sie zebranie sprawozdawczo-
wyborcze.

Na wstepie prezes Zygmunt Burczyriski po powita-
niu zebranych poprosit o uczczenie minutg ciszy tych
Ttumaczan, ktérzy odeszli z naszego grona w okresie
kadenciji ostatniego Zarzgdu. Odczytat liste az trzydzie-
stuparu os6b, w tym zmartych w ostatnim roku: Jozef
Lechowicz, Helena Zagérska-Piotrowicz, Stanistaw Ja-
kowenka, Bronistawa Bilifiska-Nieckowska, ks. Cze-
staw Tuzinkiewicz, Antonina Czohara-Sawicka.

Z gtebokim zalem pochylity sie siwe glowy Ttuma-
czan - bedziemy sie za Nich modli¢ jeszcze w czasie
specjalnie zamowionej przez nas mszy $w. w tutejszym
kosciele.

Zebranie sprawozdawczo-wyborcze prowadzit
sprawnie Jozef Duszynski, maz Janeczki Petrus. Zgto-
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sit on propozycje, aby do grona Ttumaczan przyjgc
wieloletnich sympatykow naszego Towarzysiwa, pomi-
mo ze nie sa Tlumaczanami. W jawnym gtosowaniu
nowymi cztonkami zostali: Elzbieta Niewoclska, Janina
Stybel, Zofia Ruszkiewicz, Maria Laner i Wiadystaw
Mazur.

Nastepnie prezes Oddziatu, kol. Zygmunt Burczyn-
ski ztozyt sprawozdanie z dziatalnosci Zarzgdu z minio-
nej czteroletniej kadencji. Sprawozdania zlozyli row-
niez: Skarbnik, Przewodniczgcy Komisji Rewizyjnej i
Sadu Kolezeniskiego. W czasie dyskusji nad sprawoz-
daniami oceny byty bardzo pozytywne. Na wniosek
przewodniczgcego Komisji Rewizyjnej Wtadystawa Ge-
ruty, zebrani udzielili absolutorium ustepujgcemu Za-
rzgdowi.

Przystgpiono do wyboru nowych wiadz.

W jawnym glosowaniu wybrano nowy Zarzad Ogol-
nopolskiego Oddziatu Ttumaczan w nastepujgcym skia-
dzie:

Zarzad:

prezes - Zygmunt Burczynski

vice - Danuta Tabifiska-Juhasz

sekretarz - Jerzy Czyzycki

skarbnik - Anna Bocheriska

cztonkowie - Krystyna Marciniak

Janina Stybel

Zofia Ruszkiewicz

Elzbieta Niewolska

komisja rewizyjna:

przewodniczgcy - Whadystaw Geruta

zastgpca - Jadwiga Krélikowska

cztonkowie - Helena Biliiska

Anna Jasinska

sad kolezenski:

przewodniczgcy - Jan Johnson

zastepca - Wiodzimierz Tomyn

czlonkowie - Maria Sapa

Czestawa Katuza

delegaci na Zjazd TMLIKPW:

Zygmunt Burczyriski

Jerzy Czyzycki

Nowym wtadzom zyczyliSmy dalszej zgodnej wspot-
pracy, aby nas wszystkich jak dotad satysfakcjonowa-
ta, zadowalata i integrowata. Dzigkowali$my red. nacz.

Danusi Tabinskiej-Juhasz i catlemu zespotowi redakcyj-
nemu ZT za prace w redagowaniu ,Zeszytow”. Na za-
koniczenie Wiadystaw Tomyn przewodniczacy Komis;ji
Uchwat i Wnioskéw przedstawit propozycje czterech
uchwat:

1. Wydawa¢ w dalszym ciggu kwartalnik ,Zeszyty
Ttumackie”

2. W miare mozliwosci udzielaé pomocy uczniom
polskich klas w Stanistawowie.

3. Ufundowac tablice pamigtkowa ku czci pomordo-
wanych Polakéw w pow. ttumackim przez OQUN UPA i
umiesci¢ jg w kosciele $w. Stanistawa i Doroty we
Wroctawiu, gdzie znajduja sie juz dwie nasze tablice
pamigtkowe.

4. Utrzymywac tradycje organizowania dorocznych
zjazdow w Kotobrzegu, optatka we Wroctawiu i odpustu
Sw. Anny w Siedlakowicach.

Zebrani jednogtosénie i z duzym aplauzem przyjeli
treSC ww. uchwat.

Czas mijat szybko. W trzynastym dniu naszego po-
bytu w osrodku zostaliSmy zaproszeni przez kierownika
osrodka na pozegnalng kolacje. Przygotowani odpo-
wiednio ,tekstylnie” wkroczyliémy do stoléwki i ... sami
konsumowalismy podany poczestunek. Odczucia byty
bardzo rézne z réznych przyczyn. Ktos zauwazyt -
przeciez dzi$ trzynasty! Poniewaz trudno byto sie nam
rozstac, wiec ponownie spotkaliémy sie po kolacji przy
,nektarowych napitkach”. Spiewalismy pigknie, opowia-
dane kawaly wywotywaty salwy $miechu, a dyskoteko-
wa muzyka porwata do tarica 60- 70-latkéw do tarica i
... tanczylismy.

14 czerwca uczestniczyliSmy w Mszy $w. w kosciele
pw. Sw. Krzyza odprawionej w intencji uczestnikéw
Zjazdu, za wszystkich cztonkéw Oddziatu oraz za tych,
ktorzy ostatnio od nas odeszii.

| to juz byt ostatni dzie naszego wspdlnego wcza-
sowania. Jeszcze jak zawsze wzruszajgce pozegnania
i rozstania sie z cichg nadziejg, ze spotkamy sie wkrot-
ce moze na odpuscie w Siedlakowicach, moze na
~optatku”, a moze za rok w Kotobrzegu. Moze dostanie-
my z ,Niebios Bram” prolongate albo, jak to sie teraz
modnie mowi, ,promocje” na zrealizowanie naszych
zamierzen i marzen.

Opis zdjecia ze str. 28

! rzad od dofu, od lewej: Grzegorz Sikacz — Ukrainiec, Stawka Sahajdak — Ukrainka, Michal Nyszczuk — Ukrainiec;
I rzgd od lewej: Tadeusz Matuséw, Olga Komanowska, Antonina Plomiriska, Anna Mierzwiriska, Ksawery Bul-
kowski — Dyrektor Gimnazjum , Marian Mierzwiriski — Profesor-wychowaweca, Irena Pefech, Krystyna Chrzanow-

ska, Stefania Marikowska, Jozef Czohara;

Il rzad od lewej: Albert Stachiewicz, Jakub Delmarz — Zyd, Henryka Herman — Zydéwka, Wiodzimierz Czapliniski
— Ukrainiec, Anastazja Biatkowska, Jadwiga Matejko, Janina Biatkowska, Janina Urbaniak, Karol Kronberg — Zyd;
IV rzad od lewej: Raja Rosenmann — Zydéwka, Jozefa Biliiska, Mirostawa Siotarska, Stefania Piotrowicz;
V rzad od lewej: Kazimierz Kowalski, Zbigniew Kwiecier, Edwin Misiecki, Bogusfaw Herman — Zyd, Leonard
Mandyna, Orest Byto — Ukrainiec, Jarostaw Zahadajko — Ukrainiec, Mirostaw Michalewicz, Tadeusz Hoffman
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Absolwentki Paristwowego Gimnazjum w Tlumaczu — matura 20.05.1939 r.
Od lewej: Irena Pefech-Ruszel, J. Biatkowska-Pactwa, Jozefa Biliiska-Agopsowicz, Ada Stotarska-Marcinkowska.
Kofobrzeg, czerwiec 2000 r.
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Nowo wybrany Zarzad: od lewej: D. Tabiriska-Juhasz — vice prezes, Z. Burczyriski — prezes, K. Bojezuk-
-Marciniak — czfonek, E. Bocheriska-Niewolska — czfonek, J. CzyZycki — sekretarz, Z. Stybel — czfonek,
Z. Ruszkiewicz — cztonek, A. Panachida-Bocheriska — skarbnik
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